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Muc Kaftafej

V' neki vasi je imel moz velikega
muca, ki pa je Ze napravil toliko
Skode, da je bilo kar groza. Zato se
ga je moz navelic¢al, poklical ga je
k loncu mleka, ga zagrabil in vtak:-
nil v vreco. Trdno jo je zadrgnil pa
nesel v gozd in vrgel v goicavo.

»Tukajle naj pogine ali pa naj
stori kar hoce,« je pomislil kmet
jezno in odsel domov. Legel je na
pec in zaspal, preprican, da bo muc
poginil.

Ali mucu se je posrecilo, da je
pregrizel vreco in usel. Tekel je na
vso mocl in priSel proti veCeru h
gozdarjevi bajti. Tam se je, ne da
bi ga kdo videl, splazil na podstre=
Sje, skril se je v kot na slamo in
se je lepo udomacil. Kadar je bil
lacen, je zbezal v gozd in vjel mi=
sko ali pticko, se najedel in se zo=
pet splazil na podstresje. Godilo
se mu je prav dobro.

Lepega dne se sprehaja po gozdu,
pa sreca lisico. Ta ga vidi in se silno
zacudi:

»Toliko let ze zivim v gozdu, ali
take zivali Se svoj ziv dan nisem
videlal«

Globoko se prikloni pred mucom
in mu rece:

»Povej mi, vrli mladenié, kdo pa
si ti? Kako si priSel sem in kako
naj te klicem?«

Muc skrivi hrbet, najezi dlako in
odgovori: .

»Poslan sem iz sibirskih gozdov,
da Vam gospodarim, pravijo mi pa
muc Katafejl« .

»Ah, moj [jubi Katafej,« rece lisiz
ca, »svoj ziv dan te nisem videla,
ne slisala o tebi; pojdi k meni, da
te pogostim.«

Muc gre z lisico, ki ga pelje v
svojo luknjo, mu postreze s putka:
mi in petelin¢ki in vprasa:

»Ljubi Katafej, povej mi, ali si
ze ozenjen, ali si e samec?«

»Samec sem,« odgovori muc.

»Jaz sem pa gospica lisica, vzemi
me za Zenol«

Muc je bil s tem zadovoljen in
sta napravila veselo Zenitovanje.

Drugi dan gre lisica na lov, da bi
svojemu mlademu soprogu prinesla
kaj dobrega, muc pa ostane doma.
Ko hodi lisica tako po gozdu, iice,
se ozira za plenom, .ji pride na-
sproti volk in jo prijazno ogovori:

»0, botrica, kje pa si tako dolgo
hodila, da te ni bilo ni¢ pred oci?
Vse luknje smo ze pretaknili, pa
nikjer te nismo dobili.«

»Ti me kar pusti, Sema stara, kaj
pa misli§ o meni? Prej sem ze bila
gospica lisica, zdaj sem pa omoze:
na gospa.«

»Tako, koga si pa vzela, ljuba li-
sica?«

217




s i A —

»Ali nisi ni¢ slisal, da je iz sibir-
skih gozdov poslan muc Katafej k
nam za nadzornika? Zdaj sem
njegova zena.«

»Ne, ni¢ nisem slisal, ljuba lisical
Kje bi ga pa lahko videl?«

»Ha, moj Katafej je strasno hud!
Ce mu kdo ni viec¢, ga kar pozre.
Glej, da ujames tolstega kozlicka
in mu ga posljes. Polozi ga mu pred
prag, ti se pa skrij, da te ne vidi,
moj dragi, ker ti utegne huda pre:
sti«,

Volk stece, da bi cimprej ujel
kozlicka. Lisica pa gre naprej in
sre¢a medvedka, ki jo tudi lepo na-
govori, lisica pa ga nahruli:

»Kaj ¢es, ti kosmatinec, krivo-
nogi §cetinec! Ce sem bila prej liz
sica gospica, sem pa sedaj omoze:=
na gospal«

»Koga si pa vzela za moza, ljuba
lisica?«

»Nadzornika, ki je bil pred ne:
davnim k nam poslan iz sibirskih
gozdov. Ime mu je pa Katafej, muc,
njega sem vzela.c

»Ali ga lahko obis¢em, ljuba li-
sica?«

»Ha, moj Katafej, muc, je strasno
hud! Kdor mu ni v3ec, ga kar pozre.
Pojdi, poi3ci pitanega vola, pa mu
da prinesi za darilo. Volk mu bo
prinesel kozlicka; pa bodi previden,
polozi vola kar pred prag in se
skrij, da te Katafej, muc, ne vidi,
ker sicer, dragi moj, ti utegne huda
presti.«

Medved odhlaca hitro proc, da
poisce vola.

Volk je medtem Ze prinesel koz-
licka in ga dal iz koze. Ozre se,
glej, ze prihaja medved z volom.

»Pozdravljen, preljubi Bine Ko-
smatinel«

»Pozdravijen, sivi bratec!«

»Ali nisi ni¢ videl lisice z njenim
mozem?«

»Nié¢, moj dragi, pa ¢akam nanj
Ze ne vem kako dolgo!«

»Pojdi in jih pokli¢il«

»Nak, ne grem, ljubi kosmatinec,
ti kar sam pojdi, ti si mocnejsil«

»Ne, ne, moj dragi, si ne upaml«
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Nenadno pritece od nekod zajec.
Brz ga poklice medved:

»Pridi sem, pokvekal«

Zajec priteCe, ves prestrasen.

»Povej, dolgousec, ali ves, kje
stanuje lisica?«

»Vem, ljubi kosmatincek!«

»Teci brz k njej in ji reci, da
je Binezkosmatine s svojim prijate:-
ljem, sivim volkom, ze priSel in da
Cakata nanjo in na njenega moZza;
da jima poklonita tolstega kozlicka
in pitanega vola.«

Zajcek brz pot pod noge, bezi,
kar le more, medved in volk pa pre:
misljujeta, kam bi se skrila.

Medved pravi:

»Jaz bom splezal na tole drevo.«

»Kam pa naj grem jaz?« vprasa
volk.

»Jaz ne pridem na noben nacin
na drevo! Ah, dragi Binezkosmati:
ne, pomagaj mi, reSi me, prosim
tel«

Medved skrije volka v goscavi in
ga pokrije s suhim listjem, sam pa
spleza na smreko, gori, prav v vr-
Sicek in opazuje, kdaj pride muc
Katafej z lisico. Medtem pa pride
s skokom zajec pred lisi¢jo luknjo,
potrka in zaklice: .

»Ljuba lisica, Binezkosmatine in
njegov prijatelj Sivi volk ti sporo:-
Cata, da ze dolgo Cakata na fe in
na tvojega moza, da vama poklo-
nita pitanega vola in tolstega kozli:
¢ka. Lisica se oglasi iz luknje:

»Le pojdi in povej, zajc¢ek dolgo=
uscek, da prideva takoj!«

Zajec prinese novico, vsi ftrije
cakajo. Lej ga, Ze prihaja muc z
lisico. Medved jih zagleda in pove
volku v goSci:

»Pozor, pozor, sivi bratec, ze gre
lisica s svojim mozem. Joj, kako je
majhen!«

Muc pride in takoj skoc¢i na
vola, lezeCega pod smreko. Najezi
dlako in zacne trgati meso z zobmi
in kremplji ter godrnjati, kakor da
je strasno hud: »Premalo, premalol«

Medved pravi:

»Tako je majhen, pa tako pozre:
§en.’«
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Jaz bi komaj cetrt vola pozrl, on
ima pa celega, pa ga mu je Se pre-
malo! Nazadnje se spravi Se nad
najul«

Pa tudi volk bi bil rad videl muca
Katafeja, pa ga ni mogel zagledati
skozi listje, zato je zacel suho ste:
ljo odgrinjati izpred oci. Muc pa
zaslisi, da nekaj Sumi v listju, in si
misli, mi§ je! Skoci in se zadere s
svojimi kremplji volku v gobec.

Volk plane ves prestrasen, skoci
in zbezi, kar so mu dale noge. Muc
se splasi in skoci urno na drevo, na
katerem je sedel medved.

»Joj, mene,« si misli medved,
»zdajle me je pa videl.«

Dol ni mogel splezati, zato kar
sko¢i na tla in jo ubere v gosco.
Lisica pa kri¢i za njima:

»Na, le pocakajta, Katafej vama
bo ze pokazall«

Od tega casa se vse Zivali strasno
boje muca. Lisica pa je bila za vso
zimo preskrbljena z mesom, ki ga
je delila z mucem Katafejem.

Kdornoce, najne posiusa!

Kmet je imel v kleti petelina. Ne=
ko¢ najde petelin grahovo zrno in
skli¢e kokosi. Kmet pa izve, kaj je
petelin naSel, mu vzame zrno, ga
vsadi v kleti in zalije.

Grah vzkali in zraste do oboka.
Kmet prebije obok in grah raste 3e
vise, raste visoko do stropa v hisi.
Kmet prebije strop, grah raste vise
in viSe in zraste do strehe. Kmet

odkrije streho, grah raste skozi,
zraste gor v nebesa.

Pa rece kmet svoji Zeni:

»Poslusaj me, ali ne bi splezal v
nebeski raj, da vidim, kaj tam po-
¢no? Zakaj meni se zdi, da imajo
tam gori sladkorja in medu, pogace
in kolac¢ev, vina in medice, mesa in
pecenke in vsega prevecl.«

Zena mu odgovori:

»Le splezaj, ¢e mores!«

In kmet spleza na grah, pleza ple-
za in pride s tezavo v nebesa. Stopi
noter, pa je bilo ze tako lepo tam
gdori, da se ni mogel nagledati. Sredi
nebes stoji velika peé¢ in v peci je
vse polno skled in v njih so peCene
gosi, pa peceni pra8ic¢ki in kolaci,
vsega strasno veliko in kar si le srce
pozeli. Pred pecdjo pa strazi koza
s sedmimi oémi.

Kmet premisljuje, kaj naj stori,
in pravi sam pri sebi:

»Ocke, ocke, zaprite sel«

In koza zapre prvo oko. In kmet
pravi bolj na glas:

»Oc¢ke, ocke, zaprite sel«

Koza zapre drugo oko. In tako
se je po vrsti zaprlo 3est oci in za-
spalo. Sedmega ocesa pa, ki ga je
imela koza na hrbtu, kmet ni videl
in mu ni ukazal, da bi se zaprlo.

Kmet ne premisljuje dolgo, stopi
k peci in poje gdosi in pelenke in
kolacev, kolikor je mogel, in popije,
kolikor je slo v grlo. Potem leze na
klop in zaspi.

Kar pride gospod Bog.
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Koza mu vse pove, kar je videla
s svojim sedmim ocesom. Gospod
Bog se razjezi, poklice angele in
veli, naj zapode kmeta iz nebeskega
raja.

Kmet gre ves zalosten in pride na
tisti kraj, kjer je priplezal po grahu
v nebesa, ali nikjer ve¢ ni bilo gra-
hovega stebla. Kaj bo pa sedaj?
Kmet pa ne izgubi glave, zacne
ometati pajcevino po kotih in sple-
te iz nje vrv, dolgo in moc¢no. Obesi
jo na luno in se spusti po njej
navzdol.

Spusc¢a se zmiraj nize in nize,
kar naenkrat pa je bilo konec vrvi,
ali do zemlje je Se dalec.

Sofori in koce (za

Poletje je tu in z njim se priblizujejo
tudi velike pogitnice. Tedaj bo konec skr-
bi, pospravili boste knjige in se veselili zla-
te prostosti. Marsikdo izmed vas jo bo
mahnil na poéitnice in 3el taborit s prija-
telji k morju ali v gozdove. Za taborenje
je potreben Sotor in tega ni tako tezko na-
praviti, to bomo takoj videli. Pa tudi &e
ne boste 3li od doma, vam bo Sotor prav
dobro sluzil na domagdem vrtu ali dvoriséu
pri igri in na obrezju pri kopanju.

Predvsem potrebujemo za na§ Sotor
moé¢no, ée le mogode nepremodljivo blago.
Toliko takih kosov blaga sesijemo, da do-
bimo pravokotnik 2m S§irine in 4m dolzi-
ne. Najprej narisemo na blago polkrog
(glej sliko 1). V proste ogle zariSemo zra-
¢ilna okenca (a), jih izrezemo, obrobimo
poklopce okenc in jih pri b prav moéno
prisijemo. Ravni rob polkroga zarobimo,
na krozni lok (to je spodnji del Sotora) pa
prisijemo Se en ozek kos blaga, da se So-
torina ne more cufati. Na ta rob prisije-
mo Se moéno vrv in sicer tako, da jo pri-
Sijemo na 5 do 10cm oddaljenih mestih
z moénim motvozom (slika 6). Skozi tako
nastale zanke vtaknemo pozneje, ko Sotor
postavljamo, Sotorne kolicke, s katerimi
Sotor napnemo. Za nosilce Sotora (Sotorni
drogovi) vzamemo osem palic 2—2!/ym
dolzine, ki jih v krogu vtaknemo v tla in
na zgornjem koncu zvezemo (slika 2).

Vhod v Sotor opremimo na eni strani
z lesenimi podolgovatimi gumbi, na drugi
strani pa napravimo tem gumbom primer-
ne gumbnice.
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Prekriza se in spusti. Cof! — pa-
de v mlako.

Sedi nekaj ¢asa v mlaki, poskusa
ven, pa ne more. Prav do vratu se
je pogreznil. Kar prileti raca in mu
zac¢ne na glavo znaSati gnezdo. Ko
je bilo gotovo, znese jajca.

Kmet pa je bil zvit, opreza na ra-
co, in ko je hotela leteti, jo zgrabi
za rep. Raca udari s perutnicami in
potegne kmeta iz mlake.

Tako je bil kmet srecno reSen
iz mlake in je imel Se po vrhu raco
in jajca. Veselo je Sel domov in je
vse povedal svoji Zeni. Smejala se
mu je in sprazila jajca.

sprefne roke)

Za poslikanje Sotora z narodnimi orna-
menti ali indijanskimi znaki vzamemo na-
vadno oljnato barvo, ki jo pa moramo, &e
bi bila preve& gosta, razredéiti s terpenti-
nom. Preden uporabljamo Zotor na pro-
stem, mora biti seveda pobarvano blago
popolnomg suho. Sotor nam bo sijajno slu-
zil pri igri ali za slagilnico pri kopanju.

Na sliki vidimo Ze druge oblike Soto-
rov, kodic in kolibic, ki so vse tako pre-
proste, da si jih tudi lahko zgradimo sami.

V S5tev. 9 nade risbe vidimo najprepro-

_stej§o obliko streinega Sotora ali Sotora

s slemenom. Za streho vzamemo, ¢e le mo-
goce, kakor pri navadnem indijanskem 3$o-
toru (slika 3), debelo, nepremoéljivo bla-
go ali Sotorovino. Uporabimo pa za to lah-
ko tudi staro nerabno rjuho ali namizni
prt, ki smo ga prej napravili nepremoélji-
vega. Sredstvo za impregniranje (galun)
kupimo lahko v vsaki drogeriji ali v sport-
ni trgovini. Za Sotor, v katerem lahko dva
éloveka udobno lezita, potrebujemo kos
blaga, 1.8 m &irok in 2.6 m dolg. Na obeh
podolznih robovih si damo pri sedlarju
napraviti 3tiri obrogke iz medi, v katere
privezemo zanke iz debele vrvce (slika 8).
Preden zabijemo te obroke v blago, mo-
ramo doti¢na mesta s podlozitvijo koscka
usnja ali debelega blaga o&vrstiti. da se
blago pri napenjanju ne trga. Poleg blaga
za Sotor potrebujemo za streini Sotor (sli-
ka 9) Se dva moéna drogova, ki naj bosta
dolga nekaj nad 1m. Obe palici preluknja-
mo previdno z moénim svedrom, priblizno
5cm od konca. Nato vzamemo vrvco z



debelino obi¢ajne vrvce za zastore in naj-
manj 5m dolgo, zaznamujemo sredino in
odmerimo od tu na oba konca po polovico
girine Zotornega blaga, v nasem primeru
90 cm. Na teh toékah napravimo vozel na
vrvei, potegnemo vsak konec vrvce skozi
obe palici in napravimo tik ob palici zo-
pet vozel, da ne more palica zdrkati sem
in tja (slika 10).

Sedaj pa postavitev! Poiséemo si raven
prostor, &e le mogoée na travniku ali ob

potegnemo konec skozi obe luknjici v de-
§¢ici in napravimo Sele sedaj vozel, da
motvoz ne more izdrkniti (slika 7 a). Tako
narejeno zanko potegnemo preko enega
Sotornega koli¢ka, isto pa napravimo se-
veda tudi na drugi strani. Cim viSe poteg-
nemo sedaj natezalno dei&ico, tem mogé-
neje bo vrv napeta (slika 7a nam kaZe to
natezalno pripravo od strani).

Kot kopalni Sotor je pa bolj priporoéljiv
Sotor na sliki 11. Seveda ga je mogoée upo-

obali, kjer je mehek pesek. Najprej zabi-
jemo v tla obe palici, ki naj bosta odda-
ljeni druga od druge 1.80m, in pritrdimo
konce vrvce, ki smo jim Se preje napravili
vozle z zanko, z dvema kolickoma; med
obe Sotorni palici polozimo na napeto vrv
blago in napnemo stene $otora na ta na-
&¢in, da spodnji rob blaga pritrdimo s ko-
liéki na tla. Sotor nam nudi dovolj zavetja
pred vrodimi sonénimi Zarki in deZjem.
Vrv napnemo pa lahko tudi Se s poseb-
no pripravo (glej sliko 7, 7a), ki pride v
postev prav posebno takrat, &e Sotor delj
dasa stoji. V ta namen izzagamo dve pri-
blizno 1cm debeli desdici iz trdega lesa,
dolgi 10 cm in Siroki 3 cm, in ju opremimo
z dvemga luknjicama, ki morata biti tako
veliki, da skozi nje lahko potegnemo vrv
(slika 7). Namesto vozla na koncu vrvce

rabljati le tedaj, ¢e imamo moznost na ta-
bornem prostoru, da ga obesimo, kakor
vidimo na sliki. Za to napravo potrebu-
jemo 4m dolg in 2m S3irok kos blaga. 4m
dolg rob na eni strani precej Siroko zaro-
bimo in ga zarezemo na Stirih mestih in
sicer: najprej od konca !/2m, nato 1m,
nato e 2 X po 1m in konéno zopet '/2m.
Skozi zarobljeno blago potegnemo palice,
na koncih preluknjane, ki jih zveZemo na
ta nadin drugo z drugo, da skozi dve pa-
lici, tam kjer se stikata, potegnemo na
enem koncu zavozlano vrvco (glej sliko
12). Palice naj bodo dolge nekaj em veé
kakor 1m, tri gredo skozi tri zarobljene
dele po 1m, ena pa skozi 2 dela po '/2m,
En rob blaga, ki se stika v sredini tega
zadnjega razpolovljenega dela, opremimo
z ze zgoraj omenjenimi lesenimi gumbi,
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drugi rob pa z gumbnicami. To vse skupaj
tvori vrata nase »kabine«. Vrvce, ki ve-
Zejo posamezne palice med seboj, zdruzi-
mo v zanko, na katero Sotor obesimo.
Spodnji rob opremimo zopet s preluknja-
nimi obrogki iz medenine (slika 8) in zan-
kami in ga s koli¢ki pritrdimo k tlom.

Komur ni mogode, preskrbeti si blago
za Sotor, si lahko s tem, kar najde v go-
zdu, zgradi prijazno koéico.

Najprej si pois€emo dve moéni in ve-
liki veji z rogovilo, ju zabijemo v zemljo,
oddaljeno drugo od druge priblizno 1m,

polozimo modan drog preko obeh rogovil
in ga priévrstimo z motvozom. Tri ali §ti-
Ti moéne palice privezemo z enim koncem
na tem preénem drogu, z drugim koncem
se pa opirajo na zemljo (slika 13). To
ogrodje pokrijemo z vejami, vejicami, tra-
vo in podobnim materialom. Ce hodemo
imeti to lopo e posebno lepo, pa prevle-
¢emo ali obloZimo e stranske stene (slika
14). Za daljse ali bolj pogosto bivanje v
prosti naravi pa mora biti nasa lopa bolj
trpezno zgrajena (slika 15). Stirje koli z
rogovilami, ki jih posebno skrbno izbere-
mo, nosijo streho. Za stene, streho in vra-
ta si napravimo omreZja iz vej, ki jih pri-
bijemo ali privezemo drugo k drugi (slika
16). Tedaje za vrata napravimo iz debele
vrvee (slika 17) ali pa enostavno zabijemo
na notranji strani vrat na zgornjem in
spodnjem koncu 2 koséka usnjatega jerme-
na, ki ju pritrdimo na kol, ki drzi streho.
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Za stene vzamemo listje in dragje, &e
imamo pa slamo na razpolago, si spletemo
slamnjage. Iz nekaj kratkih palic in mo-
tvoza so statve (slika 18) kmalu zgrajene.
Pripravimo si ve¢ enako debelih sveZnjev
slame in tkanje se lahko priéne. Polovico
motvozov je pritrjenih na drogu b. Ce
dvignemo drog b nekoliko v zrak, so tudi
na njem pritrjeni motvozi visji kakor oni
na kolickih a. SveZenj slame poloZimo
med obe legi vrvic. Ce potegnemo sedaj
drog b navzdol, je na vrhu druga spodnja
lega vrvic, nato polozimo zopet sveZenj

UL
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slame med obe legi, dvignemo drog b in
delamo tako naprej, da je slamnjaa go-
tova (slika 19). Slika 20 nam kaZe siamnja-
¢o v prerezu. Slamnjade pritrdimo na
omrezje tako, da gre vrvea, s katero pri-
vezemo silamnjado, najprej preko palice
mreze, nato preko slamnjage itd. (sl. 21).

Higica (slika 22) ima enako obliko ka-
kor streini Sotor. Dva prekrizana kola tvo-
rita sprednjo stemo, dva zadnjo; preko
obeh prekrizanih mest pa poloZimo drog
in ga priévrstimo. Tri palice potrebujemo
za vrata, ogrodje pa oblozimo s slamnja-
¢ami. Prijetna, topla ko&ica je gotova.
Kdor pa polaga prav posebno vaznost na
udobnost, si bo privoddil za preprogo se
slamnjaéo in bo imel potem res vse, kar
je potrebno za prijetno bivanje v prosti
naravi... : .

Vesele, sonéne poéitnice vsem skupaj!




Anfon Ingolic

Janezek Narobesvét

Janezek stanuje pri stari gospodinji
Speli, ki vsak dan po 3estnajst ur kle-
pece s svojimi sosedami in se ne utegne
brigati za Janezka, ki ima vse dobre in
slabe lastnosti, a tista, ki presega vse,
je Raztresenost. Tolika je, da sem jo
moral napisati z veliko zadéetnico.

Janezek je precej velik, ima Siroka
usta in nekoliko preveé okroglo glavo
z vedno predolgimi lasmi. Poleti hodi
v zimskem plas¢u, pozimi pa gologlav
in v sandalih ali celo v copatah. Seve-
da hodi v $olo, a kam, vam ne morem
povedati, saj bi se 3¢ on, e bi ga
vpraSali, dvakrat zmotil in Se tretjic
narobe povedal. -

No, pa naj zanem lepo od zacetka,
da boste vedeli, kako in kaj je z njim,
in mu pomagali, ¢¢ ga boste naSli v
nepriliki!

Janezek zapusca zjutraj po stopni-
cah svoje stanovanje, odpre veZna vra-
ta in jih lepo poclasi zapre ter mosko
stopi na ulico. Toda, glej ga zlomka,
prav tedaj Sele opazi, da je ¢ v noéni
srajci! Ko se vrne v sobo, pa $e spozna,
da se Se ni umil in ni spil niti kave,
ki mu jo je Spela postavila na Stedil-
nik, ko je odsla k masi.

No, pa se vendar zopet spravi na
ulico. Toda Ze €ez neckaj korakov za-
¢éuti silno boledino v trebuhu, a miti
najmanj ne ve, da se je zaletel v dolgo
lato, ki jo je nesel pred njim mizarski
vajenec, zave se Sele éez nekaj minut,
ki se z vso silo zazene v vozitek stare
mlekarice in ga preobrne, da se mleko
pocedi po ulici. Tedaj mu da mlekarica
pa¢ poSteno Cutiti, kje hodi. Kolikokrat
pa se zaleti v obcestni svetilnik in za-
klice »Zdravo, tovari§l« misle¢, da je
sreCal soSolca, o tem pa res ni, da bi
govoril!

Razume se samo ob sebi, da nosi v
levici aktovko prazno, pod desno paz-
duho pa je stladil vse knjige, ki jih je
nael ma svoji mizi in po Spelinih pre-
dalih, lahko si mislite, da so bili tam
sami stari koledarji in mogode 3e kak
molitvenik. Ce pa se mu med potjo

izmuzne kaka knjiga na tla, se hitro
sklone in pobere, kar pac slu¢ajno zgra-
bi, pa naj bo kamen ali kaj drugega, in
drvi dalje. A kljub temu pride pre-
pozno. Kako pa ne bi, ko drvi mimo
Sole in pade nenadoma po stopnicah
kake sosednje hise v klet ali pa se
znajde prav v drugem delu mesta v
kaki cerkvi ali gostilni. Da je v 3$oli
vse narobe, je jasno. Ce rede uéitelj
»Vstanitel«, potem Janezek sedi, ko pa




reCe »Seditel«, tedaj Janezek odloéno
vstane in se ponovno ozre naokoli. Pri
raunanju piSe v zvezek za zemljepis
in ko ga uditelj vprasa, kje lezi Ljub-
ljana, ves navduSen zaklice: »Ulomek
pomnozimo z ulomkom, ¢e pomnozi-
mo Stevec s Stevcem in imenovalec z
imenovalcem!« In Se ¢udi se, da ga
uditelj ne pohvali. Pri petju misli na
telovadbo, pri telovadbi pa, ko uéitelj
zapove »Pozor!«, nenadoma zapoje »Mi
smo vojaki korenjaki« Zgodi se pa
tudi, ko je v razredu vse tiho — naj-
raj3i pri pisanju 3olskih malog, da ne-
nadoma vstane in misle¢, da je on uci-
telj, se ozre na resniénega uditelja in
pravi: »Janezek, sedaj nam pa povej
kaj o starih Slovanih!« i

Da namaka svinénik v ¢rnilnik, da
po pouku vzame sosedove knjige ali
sosedov klobuk namesto svojega, to pri
njem ni ni¢ posebnega. Tudi Spelo véa-
sih nadleguje vso uro za klobuk, ki ga
ima na glavi, ali za kosilo, ki ga je
pravkar pojedel.

Ce vstopi ob najlep$em jutru z od-
prtim deznikom v Solsko veZo in na-
stane radi tega po stopnicah in hodni-
kih silen smeh, se sam najbolj smeji
in i8Ce tistega bedaka, ki je vstopil v
razred z odprtim deZnikom.

Nekot¢ je Sel v gledalis¢e k otroski
predstavi. Po predstavi so nekatere
bogatejSe otroke ¢éakali pred gledali-
$¢em avtomobili. Janezek jih gleda ne-
kaj Casa, kako odhajajo, in nenadoma
tudi on plane v avtomobil, ki stoji
pred njim, ter veli Soferju ki je mislil
bog ve kaj, »Domove«. Ko avto obstoji,
Janezek izstopi, odpre veZna vrata vi-
soke hiSe, zdrvi po stopnicah navzgor,
pozvoni in vstopi v krasno opremljeno
stanovanje. Preleti vse sobane ter na-
zadnje obstane v otrodki sobi, tam se-
de k igradam in se zalne brezskrbno
igrati, misle¢, da je doma. Ko pride
sluzkinja, jo vesel pozdravi: »Glej, Spe-
la, teh igra¢ pa Ze dolgo nisem imel.«
Sluzkinja se ¢udi, Janezek Se bolj, ker
ga noce spoznati in mu dovoliti, da bi
popravil avtomobil, kateremu je prav-
kar polomil zmet. Sele ko ga sluzkinja
postavi pred vrata, se po dolgem Casu
zave.
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To tudi ni nihée drugi nego Janezek,
ki stopi v medeljo v cerkev in smatra
beraca, ki stoji ob vhodu, za steber in
njegov klobuk, ki ga bera¢ moli pred-
se, za Skropilnik. PoboZzno pomoéi ro-
ko vanj in se pokriza z dinarjem, ki
mu je ostal med prsti. Poéasi se bliza
oltarju in menadoma se mu zazdi, da
stoji pred klecalnikom; v hipu se ves
zmucen vrZze nanj, toda kledalnik se
zvija in sku$a celo zavpiti, tedaj Jane-
zek presenecen spozna, da je pokleknil
na noge kleCeCega soSolca, se naslonil
s komolci na njegova ramena in sklenil
roke tik pred njegovim nosom. Zme-
den se umakne in sede v klop stari
zenici v krilo. Konéno vendar najde
pravi prostor in izvlefe molitvenik, to-
da tedaj vidi, da je imel v Zepu copat
namesto molitvenika. Ni Se dale¢ od
cerkve, ko prihiti neka gospa za njim
in ga vpraSa, ali nima copata njenega
sina. Janezek dolgo stika po Zepih, na-
zadnje ga vendar najde v tistem, ka-
mor je prvi¢ segel, in ga da gospe, ki
mu pove. da je prejdnji dan pri obisku
njenega bolnega sina, svojega soSolca,
ponevedoma odnesel njegov copat na-
mesto svoje Cepice.

Véasih napiSe pismo in vtakne v
ovoj pivnik ter ga odpoSlje, z napisa-
nim papirjem pa si drugi dan popacka
domaco nalogo. A to ni ni¢. On je
zmozZen oziroma njegova raztresenost
je zmoZna tudi takih-le rei:

Pozimi je zbolel in Spela mu je na-
rekovala pismo za gospoda razrednika,
takoj nato pa pismo svoji znanki in
prijateljici Ursi, ki je odsla za nekaj
dni na deZelo k sorodnici.

Janez je zapecatil pismi in napisal
naslov svojega strogega razrednika na
pismo, ki je bilo namenjeno Urski.
Zdaj si lahko mislite, kako je v 3oli
ropotalo. .,

Naj vam Se povem, da se véasih po-
dgovarja sam s seboj, smatrajo¢ se
obenem za to, kar je, in za soSolca, ki
se smeje njegovi raztresenosti, resno
se spre z njim in mu nazadnje prisoli
klofuto, a tedaj zakri¢i od bolecine,
ker je udaril samega sebe po licu. Mi-
sli in govori hkratu, a nikoli ne govori
o tem, kar misli. Ce bo rekel »ne« si



morate misliti »da«, in &e bo prikimal
z glavo, bodite prepri¢ani, da vas ni
razumel. Zato ima Zesto Kovacevega
Ivana za Dolenevega Borisa in nekoc
je celo Speli dejal: »Prosim, gospod
uditelj, jaz sem laden!«

No, pa sedaj dovolj o Janezku!
Upam, da ga boste spoznali pri prvem
sreCanju. Toda, prosim, me imejte ga
za to, kar v resnici ni; namre¢ za pri-
smojenca, neolikanca in' teptka, mar-

Pinko Bifenc

ved vedite, da je Janezek dober decek,
z njegovimi uspehi v Soli so zadovoljni
uéitelji in Spela, samo raztresen je res
malo preveé. Zato pa, otroci, premis-
ljujte, kako bi ga ozdravili te njegove
grde razvade. Ce boste kaj pametnega
iztuhtali, pojdite h Gobéevi Speli, roj.
Stol¢i¢, in ji sporodite svoje misli, vi-
deli boste, da vam bo dala velik kos
kruha in 3e ve&ji lonec njej tako pri-
ljubljene kave.

Pravljica o kresnem Skrafeljcku

Ne bom vam pravil storij o za-
kletih kraljiénah, o vilah, o hudob-
nih Carovnicah ali bajk o palckih
in podobnem; vse to Ze domala po-
znate, ali ne?

Pravljice o kresnem S$krateljcku
pa gotovo 3e niste sliSali. Le po-
slusajte!

Kresni skrateljcek je majhen, sila
drobcan mozicek, z dolgimi, Zab-
jim krakom podobnimi nogami in
Se daljdimi rokami, ki se koncu=
jejo v ostre krempeljce. Pojavi se
samo enkrat v letu, in sicer na
kresni vecer. Tedaj napravi toliko
raznih noréavosti, da si Se misliti ne
morete. Drugace pa je kresni Skra-
teljcek zelo vljuden in prijazen,
Ceprav véasih malce poreden.

Bilo je pred davnimi Casi. Takrat
je zivel Grcéarjev Jande, osemletni
fant od fare.

Na kresni vecer so vaski otroci
zazgali na GriGku kres. In kakor
je Se dandanes ob takih prilikah na-
vada, so tudi tedaj otroci veselo
rajali krog ognja, zazigali baklje,
prepevali in vriskali. Ko pa je do-
gorel kres, so skakali za stavo cez
visoki kup Zerjavice.

Nobeden pa ni pogresil Gricar-
jevega Janceta. Ko so se bili nam-
re¢ prej decki razkropili po gosci
nabirat suhljadi, je Jance zaSel pre-
dale¢ v gozd. Nenadno mu je
zmanjkalo tal pod nogami in pre-

den je mogel zaklicati,
po rebri navzdol.

Se zajokati ni mogel, tako se je
bil prestragil. Obsedel je na maho-
vitih tleh in se preplaseno oziral
naokoli.

Globel je bila vsenaokoli gosto
zarasla s praprotjo in resjem.
Bukve so se kosatile navpik kakor
darovnice z ogromnimi rokami,
debla brez so se belila iz polteme
kakor strahovi.

Z visoke smreke se je zapidilo v
Janceta dvoje Zarecih ofi.

»U-hu, u-hul« je zaskovikala
sova, zaplahutala s krili in odletela
na drugo drevo.

Med vejevjem nad praprotjo so
se iskrile kresnice, uga3ale in spet
prizigale svoje lucke.

Jance se ni ganil. Na jok mu je
Slo, pa se ni upal zajokati. Kurja
polt mu je oblivala telo, lasje so se
mu jezili.

— Mama! — je hotel zaklicati,
pa mu je glas obtical v grlu, ko je
zdajci zagledal pred seboj ¢udnega
mozicka.

Bil je kresni Skrateljcek. Trikrat
se je prekopicnil pred dedkom, po-
tem pa je izpregovoril:

»Hehehe,« se je zasmejal, »kaj pa
pocnes ti tukaj, ¢lovecek? Si naj-
brz zaSel, kaj? O, ni¢ se me ne boj,
niCesar ti ne storim. Kresni Skra-
teljcek sem, vedno vesel in dobre

je zdrdal
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volje. Kar hodes, ti izpolnim. Go-
voril«

In zgovorni skrateljéek se je spet
trikrat prekopicnil po zraku. Jance
se je sprva silno prestrasil. Ko pa
je videl, kako prijazen je Skratelj-
éek, se je opogumil in dejal:

»Domov bi rad. Pokazi mi, kje
pridem odtod.« Skrateljéek se je
zahehetal.

»Domov? Hehehe! Kam se ti pa
mudi? Pocéakaj, nocoj lahko do-

Zivi§ stvari, o katerih Se sanjal nisi
nikoli. Hoéeé?«

In preden je Jande mogel kaj od-
govoriti, ga je Skrateljéek prijel za
roko. Jance je zacutil, kako se dvi-
ga s tal, vedno vise in viSe. Nedo-
povedljivo obclutje ga je prevzelo;
zdelo se mu je, da mora pasti, toda
skrateljcek ga je trdno drzal za
roko in se smejal.

»Nisi Se letel po zraku, kaj? He-
hehe! O, to je prijetno! Kmalu do-
speva tja, kjer praznujejo gozdne
zivali kresno noc€.«

Plavala sta visoko nad vrhovi
dreves. Jance je pogledal navzdol.
Kar v glavi se mu je vrtelo, s tako
naglico so bezali pod njima gridi,
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doline, gozdni parobki in skalnate
grape. Netopirji so v Sirokih viju-
gah obletavali nenavadna letalca
skozi njihove zraéne revirje.

Naenkrat je v zraku silno zavr-
salo. Jance je videl, kako je z ne-
znansko brzino §vignila mimo vr-
sta divje razkustranih Zensk, je-
zdedih na metlah.

»Kaj pa je to?« je bojele zaSe-
petal Jande.

»Hehehe, hehehe! To so pa co-
prnice! Vsako leto na kresni vecer
jezdijo na Grmado, castit pogla-
varja vragov. Z vragi sem jaz Vv
daljnem sorodstvu, toda drugace
si nismo prav ni¢ podobni. Vragi
so hudobni; 3Skrateljéek, kakrSen
sem jaz, pa ne more biti hudoben,
$e marsikoga sem osrecil na kresni
veler.«

»Pofemu pa coprnice Caste po-
glavarja vragov?« je vprasal Jan-
ée, kakor bi bil preslisal zadnje
besede.

»Polemu? Saj ga Casti ves svet.
Razlika je le v tem, da se nekateri
klanjajo vragu ocitno, drugi pa na
skrivaj.«

»Ali poletiva midva tudi na Gr-
mado?« je spet hotel vedeti Janle,
ki se je bil Ze okorajzil in se ni vel
bal Skrateljcka.

»Kaj Se, hehehe! Midva prista-
neva tam onkraj gozda, kjer imajo
vse gozdne Zivali mocoj veselico.
Sijajne stvari bo$ tam videl in
slisal.«

Med tem pogovorom sta se jela
spu$éati vedno niZze proti tlom.
Zarka svetloba se je razlivala nad
kotlino, kroginkrog obdano z go-
zdovi.

»Zdaj sva na mestu,« je dejal
skrateljéek, veselo skakajo¢ ob
strani deéka.

Jance si je mel oci, ki so ga $ce-
mele od svetlih ludi. Na tisoce
kresnic je migotalo po zraku.
Gozdne Zivali so stale v dolgih vr=
stah druga poleg druge, po dreve-
sih so Cepele ptice. V ospredju,
kjer je razprostiral svojo krono or-



jaski gaber, je sedela na vzvisenem
prostoru kraljica No¢. Ogrnjena je
bila s temnomodrim plaséem, pre-
tkanim s samimi zlatimi zvezdami.
Kraj prestola je Zuborel bister stu-
dencek, ob njem je lezala vitka bela
srna, s pohlevnim pogledom mo-
tre¢ okolico.

»Pozdravljene, moje zveste pri-
jateljice,« je kraljica No¢ nagovo-
rila Zivali. »Zelo sem srecna, da
ste se nocoj, na praznik mojega go-
du, zopet zbrale v tako obilnem
Stevilu. Upam, da mi bo moj dobri
Skrateljcek tudi letos privedel ne-
koga, ki mu bom mogla podariti
na$ kresni zaklad.«

»Sem ze tu, sem Ze tul« je vzklik-
nil Skrateljcek, ki se je bil z Jan-
¢etom umaknil za grm in ¢akal na
povelje kraljice nodi. Porinil je
Jancéeta predse in oba sta se pri-
bliZala prestolu. Tam se je Skratelj-
dek po svoji navadi trikrat preko-
picnil, potem pa je dejal:

»Tega decka sem pripeljal, Veli-
danstvo! Mislim, da je vreden vase
milosti, saj je priden in poSten
otrok, samo reven je, a to ni men-
da noben greh. Hehehel«

Skrateljéek je s svojo Segavostjo
prinesel veselo razpoloZenje med
zbrane zivali. Vse hkrati so pritr-
dile:

»Res je to, res je tol«

Janée je od zaludenja odreve-
nel. Se nikoli ni slial govoriti Zi-
vali, nocoj pa razume njih govo-
rico!

lvan Albreht

Modro stari hrast raz goro
po dolini se ozira:

»Lep je svet, a bil bi lepsi,
ko bi ne poznal prepira.*

Tik ob hrastu mlada breza
milo prosi korenjaka:

,,Pusti malo me na sonce,
da ti v rasti bom enakal“

»Pridi blize, prijatelj,« se je pri-
jazno nasmehnila kraljica No¢ in
dvignila roko.

Jande je z veliko spostljivostjo
stopil pred ¢udezno bitje.

»Jaz sem vsepovsod, zato vem
in vidim vse,« je nadaljevala kra-
ljica Noé. »Ti si marljiv, pogumen
otrok, 1jubi§ svojo mamico; zato ti
podarim zaklad v spomin na moj
letosnji god. Tam je, odkoplji in
vzemi si gal«

In je pri tem pokazala z roko
kraj sebe ob studencu.

Jance je ves ginjen poljubil kra-
ljici roko.

»Vidis, vidis, ti nisem pravil?
Hehehe,« se je priklanjal Skratelj-
¢ek. »Zdaj pa brz na delo, pomagal
ti bom.«

In pricela sta grebsti ob studen-
cu in sta grebla toliko Casa, da sta
se — ¢udo bozje — dokopala do
vrede s samim suhim zlatom.

In potem — potem?

Ne ve se, kako je bilo, ker to se
je zgodilo davno, davno...

Po vsej priliki se je moral na
tistem mestu ob studencu dvigati
mogocen grad, last GriCarjevega
Janceta, ki ga je bil kresni $kratelj-
Cek pripeljal do bogastva in blago-
stanja.

O tem pricajo razvaline, ki stoje
v dolini med gozdovi.

Na kresni veder pa se oglaa z
zarnelega zidovja sova s svojim
zateglim skovikanjem.

Basen

Jezno hrast krosnjé zamaje:
., Glejte, glejte to pritliko!
Tiho! Hrasti, a ne breze
smo na svetu za veliko I*

Onkraj plota v grmu brina
sama v sebi premisljuje:

.»Bo le res, da najbolj davi,
kdor najbolj sladko modruje.**
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Hram Slave v Skoplju

Starodavno Skoplje je bilo v dnevih 27.
in 28. maja toris¢e pomembnih slavnosti,
ki so privabile v nekdanjo prestolnico car-
ja DuSana tisofe in tisofe gostov iz vseh
jugoslovenskih krajev. Kakor vse doseda-
nje spominske svedanosti v Skoplju, tako
so bile tudi te posvedene spominu Zrtev,
burni in slavni preteklosti junaske Srbije
ter manifestaciji velikega napredka v svo-
bodni jugoslovenski domovini.

¢anov, Vojvodincev, dosti Dalmatincev in
seveda tudi junakov iz Juzne Srbije in Su-
madije. Oltar hrama je izdelan iz oniksa.
Na oltarju, ki ga je poklonil Nj. Vel. kraij
svojim biviim vojnim tovariSem, je vkle-
san napis: »Za veéni pokoj dui bojevni-
kov, ki so darovali svoja zivljenja za kra-
lja in domovino.« Nj. Vel. kralj je poklo-
nil tudi dragocene umetnidke slike na iko-
nostasu hrama.

Posveéen je bil te dni Hram slave —
impozantno svetii¢e na velikem pokopali-
§¢u, kjer po&ivajo poleg jugoslovenskih tu-
di zavezniske vojne Zrtve, istoasno pa je
bila posvedena tudi skupna grobnica 3200
zrtvovanih bojevnikov — osvoboditeljev
Juzne Srbije.

Priprave za svedanost so se pricele Ze
veé¢ dni prej, ko je zaéelo prebivalstvo
krasiti svoje domove; Skoplje je bilo tedaj
kakor en sam velik vrt. Povsod so bili
postavljeni slavoloki, raz hise so vihrale za-
stave in gostje so se jeli zbirati iz vseh
krajev Jugoslavije.

En dan pred slavnostjo so v kripto Hra-
ma slave prenesli kosti 3200 junakov iz
vseh krajev Jugoslavije, ki so padli v bo-
jih za svobodo od 1. 1912, do'l. 1918. in ki
so podivali na vojaskih pokopaligéih v bliz-
nji in daljni okolici Skoplja. Med njimi je
mnogo Crnogorcev, Hrvatov, Bosancey, Li-
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V Skoplje so prispeli tudi mnogostevilni
¢lani rodbin tistih junakov, katerih kosti
podivajo v Hramu slave.

Slavnosti same, ki so trajale kar dva
dni, so bile izvrSene z najvedjo sveéa-
nostjo. Udelezili so se jih zastopniki ci-
vilnih, vojagkih in duhovskih oblasti iz vse
Jugoslavije. Najpomembnejsi je bil seve-
da govor Nj. Vel. kralja, ki je napravil
mogoéen vtis na vse in izzvenel v veli-
Castno manifestacijo jugoslovenske misli in
napredka.

Spominska slavnost na grobovih je pre-
bivalstvu Juzne Srbije in vsemu jugoslo-
venskemu narodu predodila svetle vzglede
junakov in muéenikov, ki so Zrtvovali svo-
je Zivljenje na oltarju domovine. Hram
slave, ki vsebuje toliko umetnin, pa je
isto¢asno tudi najbolj§i izraz kulturnega
pomena starodavnega Skoplja v jugoslo-
venski zgodovini,



Fran Ros
Rozajeva BrusSka

Sredi vasi ob cesti pred Rozajevo
koco je neko€ stala mogocna stara
hruska. Odkdaj je stala tam, tega
nih¢e v vasi ni vedel veé. Trije mo-
Zje so jo komaj obsegli, znotraj pa
je bila votla in v tej votlini je bilo
neki prostora za sedem ljudi. Prav
tja do potoka, ki je Zuborel ob vasi,
so segale hruSkine korenine. Leto
za letom je rodila obilo drobnega,
a okusnega sadu.

Ta hrusSka je bila soseskina last,
zakaj stala je na obcestni trati, na
vaskem svetu. A Rozaj, skopusni
starec, si jo je po krivem trmasto
svojil. V veselje mu je bila s svojim
vsakoletnim bogastvom in 3iroko
senco, pa tudi v veliko jezo. Kadar
so hodili mimo nje vagki fantje in
otroci, so se ozirali v veje in ugi-
bali, kdaj ji sad dozori. Komaj so
bile hruske napol godne, Ze so lezli
v drevo in tresli, otepali veje. Véa-
sih celo zveder in ponoc¢i, ko je na-
glusni Rozaj trdno spal. In so od-
naSali polne Zepe, polna usta. Celo
pesem so zloZili nanj:

— Rozaj, Rozaj,
si hud mozic,
¢e si mi stric,
mi hrusko daj,
¢e ne, ne prides
v sveti raj!

Tisto leto, ko je bila vojna z La-

hi in Prajzi obenem, tega bo Ze
kmalu sedemdeset let, je hruska po-
sebno bogato obrodila. RoZaj je tre-
petal v strahu pred nepoklicanimi
gosti. Mnogo je preudarjal, kako
si ohrani sad, da bi imel za zimo
mnogo pijaCe in suhega sadja. Hu-
dega psa mu ni kazalo rediti vse
leto, sam pa tudi ni utegnil bedeti
vse noci, premagal bi ga bil spanec.
Pa si je izmislil pravo misel, kako
ukane vas.

Se precej zelene in trde so bile
hruske, ko je na veder privlekel
vreco, natladeno z li¢jem, v dreve-

sno votlino. Ves teden je nato vsa-
ko no¢ spal v hruski na strazi, za-
dovoljen s svojo prebrisanostjo.
Ponoci so hodili ljudje mimo dre-
vesa in sliSali njegovo zateglo smr-
¢anje iz votline. Smejali so se sko-
puhu, ki si je po vsej sili lastil hru-
skin sad in ga tako zvesto Cuval
Nazadnje pa je oznanil po vsej va-
si, da bo prihodnji dan obral drevo,
saj je sad Ze pomalem rumenel.

Tedaj so se vaS$ani dogovorili.
Ko je zadnji veler svoje straze Ro-
zaj krepko spal v hruski, so se zbra-
li fantje in otroci. Nekateri so zle-
zli v veje, tresli in s palicami tolkli
po njih. DeZevalo je hrusk na slam-
nato streho RozZajeve koce kakor
gosta, trda toc¢a. Na debelo so po-
krile trato pred koco in velik kos
ceste. Otroci so vriskali in se sme-
jali, niso mnogo hrusk pobrali, pu-
§¢ali so jih skopuhu. Potem so za-
plesali okoli drevesa, ki je v njegovi
votlini na straZi trdno spal naglusni
Rozaj. In so zapeli pesem, zloZeno
zanj.

Zateglo je smréal Rozaj. In
nekdo se je domislil Sale. Pa so fan-
tje zgrabili z li¢jem nabasano vreco
in na njej potegnili Rozaja iz ¢rne
votline. Ni se prebudil.

Tako so ga nesli na postelji v
potok in ga polozili na kos suhega
proda, ki je molel iz vode kakor oto-
¢i¢. Valovi so Zuboreli mimo njega,
on pa je sladko spal. Domov so se
odpravili ljudje, no¢ je bila skoro Ze
pozna.

Ko je zjutraj sonce Ze svetlo si-
jalo, se je ob potoku nabrala mno-
zica otrok in odraslih. Gledali so
v strugo, kjer je na suhem produ
lezal Rozaj. Voda je rahlo Sumela
mimo njega z obeh strani, obadi so
ga obletavali v zgodnji sopari, on
pa je trdno spal. Morda mu je sled-
nji¢ muha zlezla v nosnico, zakaj
krepko si je podrgnil po nosu in

229




potem je odprl oci. Dvignil se je
z leziSca.

Menda je v prvem hipu menil, da
se mu sanja. Potem pa je preudaril
vse to in spoznal, kako se je dogo-
dilo. In huda jeza ga je obsla.

pravljal koo. Toda potem je dve
leti kuril hruskin les. Ni bil sicer
njegov, a vascéani niso marali pre-
pira Z njim. Raje so zlozili novo
hudomusno pesem nanj. Te pesmi
Rozaj nikoli sliSal ni, zakaj oglusil

Zasmejali so se otroci. Rozaj pa
je pobiral kamenje in ga lucal va-
nje, da so se urno razbezali. Nato
si je zavihal hla¢nice, prijel naga-
éeno vreCo, ki je spal na njej, in
stopil skozi vodo na breg. Pregazil
je hruske pred koco, rde¢ je bil od
jeze in sovraStva, glasno je roban-
til. Ves dopoldan je nosil sadje v
klet in hiSo.

V pozni jeseni je hrusko podrl.
Najprej ji je odZagal veje, nato je
posekal deblo. Toda deblo je med
padcem za nekaj hipov obviselo v
zraku, nato se je magnilo v stran
in je odcéesnilo vogal Rozajeve
koce.

Rozaj je bil ves hud in nesrecen
zaradi hruske, ko je s trudom po-

Marijana Zeljeznova-Kokalj

je bil docela. In otroci so mu tik
pred koCo pogumno prepevali na
gluha usesa:

— Rozaj, Rozaj, Rozaj

za hruske se je bal,

zato je v hruski spal,

v potoku se zbudil,

hudo se razjezil,

posekal je drevo,

razsul si koo vso...

To zgodbo mi je nedavno pove-
dala stara Brdnica. Bila je takrat
med tistimi otroci, ki so jedli Ro-
zajeve hruske. Dolgo je Ze tega, to-
da leta preteCejo prehitro in jih
ne bo ve¢ nazaj. Tako je dejala
stara Brdnica in se je Zalostno na-
smehnila.

Poletna sapica

Hej, Saljivka,
nagajivka,
sapica poletnal
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Glej, Susljaje,
vsa zdaj maje
travica se cvetnal!
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Tone Cufar

Jurij in geomefrija

V vecerno obrtno 3olo je zahajalo
mnogo vajencev razliénih strok. Ugi-
telji so jim vtepali v glavo razne ude-
nosti in jim dopovedovali, da brez pod-
kovane pameti in pravega obracanja
Stevilk kaj slabo izhaja§ v Zivljenju.

Dolgi in nerodni Jurij se je pocutil
v Solskih klopeh kakor na trnju. Ce
je le mogel, je izostal od pouka; po-
sebno, kadar je slutil spradevanje. Vse-
lej se mu pa ni izognil. Véiasi se mu
je posrecil kak preprost racun, raje pa
je videl, ¢e so drugi hodili k tabli.

Kadar je ucitelj geometrije risal po
nji razliCne kroge in druge like, mu je
bilo kar vse¢. Ko je pa nekega vedera
moral sam predenj, se je s teZzavo dvig-
nil iz klopi. Ucitelj ga je prijazno po-
gledal in vzel v roke veliko 3estilo, ga
raztegnil in domade vpraSal:

»Jurij, kakSen je tale kot?«

Jurij je gledal, se prestopal, a ni po-
tuhtal odgovora. Vajenci so mu prise-

petavali, tudi ucitelj mu je polglasno
pomagal, da je konéno prav za pray
samo za njim ponovil:

»To je topi kot.«

Jurij je mislil, da je Ze reSen, a udi-
telj je stisnil Sestilo in mu ga znova
pokazal:

»Jurij, kaksen je pa tale kot, ker je
ravno nasproten?«

»Ta je pa mrzel kot«, se je odlo¢no
odrezal dolgin.

Razred je busil v grohot. Se uditelj
ni zatajil dobre volje.

Jurij jih ni razumel. Pri prej$njem
kotu je zamenjal topost s toploto, zato
je bil sveto preprican, da je nasprotje
toplote mrzlota, in mu ni bilo tezko
ugibati, kakSen je drugi kot. Po kro-
hotu je pa spoznal svojo polomijo in je
obupal nad vso ulenostjo, nad geome-
trijo pa Se prav posebej.
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SPORTNIKA

Biba rada bratcu streze,
mu mehur krog pasa veze,
rahlo, kar ni¢ pretrdo,

da vezalo ga ne bo.

Hlaéek drzno v vodo skoéi,
a ojoj, balon mu poéi. '
Fanti¢ vpije, otepava,

se v globino pogrezava.

Kopalisénik pridrevi,
Hlacku na pomo¢ hiti,
za lase ga ven izvlece,
konec je plavaske srece.
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Staro, mlado, bolno, zdravo
v sportu iS¢e si zabavo;
torej ni¢ se ne cudite,

ako Hlaéka tam dobite!

Z Bibo modro sta sklenila:
plavati se bosta ucila.
Vendar vname se prepir,
komu gumijast mehir.

Konéno sta se domenila,
vsak en ¢as bi ga nosila:
prvi Hlaéek z njim zaplavaj,
potlej Biba se zabavaj!




Danes ves moderni svet
kar nori za nogomet.
Hlaéek Zogo si nabauvi,
z Bibo je treniral davi.

Ker nikogar ni doma,
v kuhinji se vezZbata.
Stole skupaj sta znosila,
z njimi liéen gol zgradila.

Hlacek ljuto naskakuje,
Zoga zivo poskakuje.
Biba vneto vrata brani,
stoli pleSejo pijani.

Tete Mice nogavice

so pri boksu rokavice.
Boksanje je krasno, fino:
Schmelling jaz, ti Paolino!

Biba sune, fant parira,
potlej naglo ripostira,

tak po sobi se podita,
plemeniti sport gojita.

Pa se oc¢ka prebudi,
na bojisée prihiti:
Hla¢ku gorko prisoli,
skoraj knockout oblezi.

»Biba, pazi na ta strel,
ta bo v golu obsedel!"
Fant moéno se zaleti,

Zoga strasno odleti.

Bibo v nosek je zadela,
da je skoraj omedlela,
potlej v Sipo odleti,
vse podira, vse drobi.

Raz polico lonce mece,
med se kar po zidu vlece.
Ko miru si zazeli,

Zoga v mleku obsedi.




Andrej Rapeé

Seju Alasnam in kralj dubov

Kmalu sta prisla na breg velikega
morja. Mobarek je tu sedel na tla
in dejal kralju: »Morava ¢ez morje.«
»Ali kako?« je vprasal Seju, »saj
nimava ladje.

»V hipu jo bos zagledal«, je od:
vrnil Mobarek. ZacCarana ladja kra-
lja duhov bo prisla, da naju prepe:
lje, toda ne pozabi, gotovo ne poza-
bi, kar ti bom sedaj povedal: Brez
glasu morava biti. Ne govori s pre:
voznikom ni ene besede. Pa naj bo
njegova podoba 3e tako cudna in
karkoli bi videl tudi ¢udovitega, ne
izpregovori niti zloga: recem ti, ob
prvi besedi, ki bi prisla preko tvojih
ust, bi se ladja potopila.«

»Znal bom moléati« je dejal
knez. »Le reci mi, kaj naj storim,
vse bom toc¢no izvrsil.«

Ko je $e govoril, je nenadoma
zapazil na morju ladjo iz rdece san:
dalovine. Jambor je bil iz ambre, za-
stava iz modrega atlasa. Na ladji ni
bilo nikogar razen krmarja, ki je
imel slonovo glavo, drugo telo pa
je bilo tigrovo. Ko se je ladja pri-
blizala princu in Mobareku, je zgra-
bil prevoznik s svojim rilcem dru:
gega za drugim in ju postavil na
ladjo. Nato ju je v trenotku pre:
peljal na drugi breg. Tu ju je zopet
izkrcal s svojim rilcem, postavil na
suho in takoj izginil s svojo ladjo.

»Sedaj lahko govoriva, je dejal
Mobarek. »Tu sva na otoku kralja
duhov; temu otoku na svetu ni po-
dobnega. Poglej naokoli, kralj; ali si
more§ misliti lepSe prebivaliice?
Res, to je prava podoba onega srec-
nega kraja, ki ga je bog dolocil o-
nim, ki vestno izvriujejo njegove
zakone, Vidis, kako so poljane okra-
Sene z vsakovrstnimi cvetlicami in
diSe¢imi zelis¢i. Obcuduj to lepo
drevje, kojega okusni sadovi vise
do tal. Veseli se blagoglasnega pe:
tja, ki ga je polno iz grl tisoCero
pticev.«
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Seju se ni mogel nagledati kra-
sote tega kraja in ¢im dalje sta ho=
dila po otoku, tem vec novih mikov
je videl.

Koncno sta prisla do neke palace
iz Cistih smaragdov.

»Ne greva dalje«, je dejal Moba=
rek, »zakaj duhovi bi naju pobili in
ako hoceva, da ne pridejo na to
stran k nama, morava napraviti go=
tovo magicno pripravo«. S temi be-
sedami je potegnil iz svoje torbe, ki
jo je imel pod suknjo, §tiri pasove
rumenega tafta. Z enim je ovil svoj
pas, drugega je pripel na svoj hrbet:
ostala dva pa je dal kralju, ki ju je
prav tako uporabil. Nato je Moba-
rek pogrnil na tla dva velika namiz:
na prta, na njiju rob pa je polozil ne-
kaj draguljev z moSusem in ambro.
Nato je sedel na enega izmed prtov.
Seju pa na drugega. Sedaj je Mo-
barek dejal kralju: »Gospodar, se:
daj bom rotil kralja duhov, ki sta-
nuje v tej palaci. Dal bog, da bi pri=
Sel k nama nerazsrjen! Priznam, da
mi je zaradi sprejema malo tesno
ob srcu. Ako mu najin prihod na
njegov otok ni dobrodosel, ni po-
vieci, se nama bo. prikazal v pnodo-
bi grozne posasti; ako pa tvoj na-
men odobrava, se nama bo pokazal
v podobi prijaznega moza. Kakor
hitro stopi pred naju, mora§ vstati
in ga pozdraviti, ali ne stopi s prta,
sicer bi bilo po tebi. Nato mu reci:

»Neomejeni vladar duhov, oce
moj, tvoj sluga, je zapal dihu smrt:
nega angela; naj bi tvoje velicanstvo
varovalo tudi mene, kakor je varo:
valo vedno mojega ocCeta«. Ako te
nato kralj duhov vprasa, kak§no mi:
lost naj ti izkaze, reci: »Gospodar,
ponizno te prosim za deveti kip.«

Ko je bil Mobarek kraljevega sina
na ta nacin poucil, je pricel z zakliz
njanjem. Kmalu jima je vzel vid
dolgotrajni blisk, ki mu je sledil
grom. Ves otok je pokrila tema; na-



stal je silen vihar. Zaslisal se je silen
krik in zemlja se je tresla, kakor se
bo tresla na dan sodbe, ko bo zatro:-
bil angel k vstajenju. Seju je postal
nekoliko nemiren in je mislil skoro,
da je to grmenje slabo znamenje, ko
mu je dejal Mobarek, ki je bolje ve-
del, kaj to pomeni: »Bodi brez skrbi,
kralj moj, vse kaze dobro. In res se
je v tem trenotku prikazal kralj
duhov v podobi lepegag moza, ki pa
je imel na zunaj le nekaj strasnega.
Kakor hitro ga je Seju zagledal, ga
je ogovoril, kakor mu je bil rekel
Mobarek. Kralj duhov je smehljaje
se odvrnil: »Sin moj, tvoj oce mi je
bil drag, in kolikorkrat je prisel, da
mi izkaZe svoje spoitovanje, sem
mu podaril kip, ki ga je vzel s seboj.
Enaka naklonjenost me viece k tebi.
Jaz sem nekaj dni pred njegovo
smrtjo napotil tvojega oceta, da je
napisal, kar st Cital na kosu belega
atlasa. Tudi sem mu obljubil, da te
bom vzel v varstvo in ti daroval de-
veti kip, ki po lepoti prekasa vse
druge. Pricel sem Ze izpolnjevati
dano besedo, ko sem se ti v snu pri:
kazal kot starcek in povzrocdil, da si
nasel podzemeljsko sobo z vréi in
kipi. Vem, ¢emu si prisel, in tvoja
zelja se bo izpolnila. Prej pa mi mo-
ra§ prise¢i na vse, kar prisego na:
pravi sveto, da se bo§ vrnil na ta
otok in privedel s seboj deklico, ki
je stara petnajst let, ki je popolno:
ma nedolzna in brez zla, lepa pa
brez primere. Ti sam pa moras imeti
toliko moc¢i nad seboj, ko jo bos
peljal semkaj, da ti niti na misel ne
bo prislo, da bi ti bilo zal, da izrocCis
tako lepo bitje kralju duhov.«

Seju je prisegel, kakor mu je velel
duh. »Toda«, je dejal nato, »ako bi
bil tudi tako srecen, da bi nasel mla-
denko, kakrino hoce§ imeti, kako
naj jo spoznam kot tako?«

»Gotovo bi se lahko zmotil,« je
smehljaje se odvrnil duh. Dam ti
ogledalce, ki bo boljsi cenilec nego
li tvoji dozdevki. Ako ugledas iz-
redno lepo deklico, staro petnajst
let, poglej le v ogledalce, kjer se ti

bo pokazala slika deklice. Ako je
nedolzna, bo ostalo steklo &isto in
svetlo, ako pa se orosi, je to gotov
znak, da deklica ni bila vedno do-
bra. Ne pozabi torej na prisego, drzi
jo kot moz Casti, drugace bi te stalo
zivljenje, Cetudi sem ti velik prija-
telj.«

Seju je ponovno obljubil, da se
bo to¢no drzal dane besede. Nato
mu je kralj duhov dal ogledalce.

Drugi dan sta se gosta lepo poslo=
vila od kralja duhov in se vrnila k
jezeru, kjer ju je Colnar s slonovo
glavo zopet prepeljal. Nato sta po-
iskala svoje spremstvo in odpoto-
vala v Kairo.

Kralj Seju se je nekaj dni odpocil
pri Mobareku, nato mu je dejal: »V
Bagdad morava potovati, da tam
poiséeva deklico za kralja duhov.«
»Ali ni tu v Kairuc, je dejal Moba-
rek, »lepih deklic dovolj?« »Prav
imas,« je odvrnil kralj, »toda kako
naj jih najdeva?«

»To naj te ne skrbi, gospodar«, je
dejal Mobarek. »Poznam kaj spret:
no staro gospo, ki ji bom nalozil ta
posel in ki ga bo gotovo dobro iz:
vriila.« Res je starka predstavila
kralju mnogo deklic s petnajstimi
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leti. Kolikorkrat pa je kralj povpra=
sal ogledalce, vedno se je orosilo.

Ko sta videla, da tu ne moreta do-
biti zahtevane deklice, sta odsla v
Bagdad, kjer sta najela sijajno pa-
lac¢o v enem izmed najlepsih delov
mesta in pricela veselo Ziveti.

V isti ¢etrti mesta je zivel imam,
po imenu Bubekir Muesin. Bil je ne-
¢imeren, ponosen in zavisten moz,
ki je bogatase sovrazil le zato, ker
je bil sam ubog. Cul je o Seju Alas:
namu in o obilici, ki jo je imel, in ni
bilo drugega freba, da se mu je
vzbudila nenaklonjenost. Sel je celo
tako dalec, da je nekega dne v mos-
Seji po vecerni molitvi ljudstvu de-
jal: »Bratje! Kakor sem slial, sta-
nuje sedaj v na$i Cefrti tujec, ki
vsak dan zapravi ogromne vsofe.
Morda je ta neznanec kak hudode:
lec, ki je v svoji domovini nakradel
denar in sedaj tu dobro zivi. Bodi-
mo oprezni, bratje; ako izve kalif,
da tu zZivi tak ¢lovek, nas lahko zato
kaznuje, ker mu ga nismo naznanili.
Ljudstvo, ki se da hitro pregovoriti,
je Bubekirju soglasno dejalo: »V a=
Sa dolznost je, da to naznanite dr-
zavnemu svetu«. Vesel je Sel imam
domov in je jel sestavijati spome-
nico, ki jo je hotel drugi dan izro-
Citi kalifu. Toda Mobarek, ki je bil
ob molitvi tudi prisoten in je kot
drugi c¢ul imamov govor, je dal
petsto cekinov v robec, napravil za-
vitek iz raznih svilenih blagov in 3el
k Bubekirju. Imam da je osorno
vprasal, kaj zeli. »Pobozni moz,« je
odvrnil Mobarek mehko in mu ob:
enem stisnil denar in blago v roko,
»tvoj sosed sem in tvoj sluga. Pri-
hajam od kralja Seja, ki stanuje
v tej Cetrti. Cul je govoriti o tvojih
zaslugah in mi velel, naj ti povem,
da bi se rad seznanil s teboj. Ob-
enem pa te prosi, da sprejmes ta
skromni dar.«

Ves vesel je Bubekir odvrnil:
»Bodi tako dober, gospod, in prosi v
mojem imenu kralja oprostitve,
sram me je, da ga Se nisem obiskal.
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Toda to bom popravil in mu takoj
jutri izkazal svoje spoStovanje.«

Res je takoj drugi dan po jutrnji
molitvi govoril ljudstvu: »Vedite,
bratje moji, da ima vsak svoje so-
vraznike. Posebno zavidani so oni,
ki so premozni. Tujec, ki sem vam
vCeraj govoril o njem, ni hudodelec,
nego mlad knez s tisoCerimi Ced:
nostmi. Varujmo se torej in ne priz
nasajmo o njem kalifu na uho kaj
slabega.« Ko je Bubekir pri ljudstvu
s temi besedami zopet zabrisal slaz
bo mnenje o Seju, se je vrnil do-
mov. Opravil se je v svojo naj-
boljso obleko in se napotil k mlade:
mu kralju, ki ga je prav-prijazno
sprejel. Po raznih obojestranskih
vijudnostih je Bubekir vprasal kra:
lja, ako misli dolgo ostati v Bagda:-
du. »Toliko ¢asa bom ostal tu,« je
odvrnil kralj, »dokler ne najdem
petnajstletne deklice, ki je v lepoti
popolna, nedolzna in vseskozi do=
bra.« »Tezko ti bo to, ali jaz vem
za eno. Njen oce je bil prej vezir,
pa je zapustil dvor in ze dolgo Zivi
v samotni hisi. Ako zeli§, prosim
zate pri njem za njeno roko.« »Po-
Casi,« je odvrnil knez. »Ne bom se
ozenil z njo, dokler ne vem, da li mi
prija. Glede lepote se pac lahko za-
nesem nate, toda kako mi dokazes,
da je ¢ednostna?« »KakSen dokaz
zelis?« je vprasal Bubekir. »Videti
jo moram iz o¢i v oci«, je odvrnil
Seju, »drugega ne zahtevam.« »Pojdi
torej z menoj k njenemu ocetu; pro-
sil ga bom, da ti jo dovoli pogledati
v njegovi navzocnostic.

Bubekir je torej vedel kneza k ve=
zirju, ki je takoj poslal po héerko in
ji velel odkriti obraz, kakor hitro je
zvedel za ime in namen Sejov. Ta-
ko lepe deklice Seju 3e ni videl. Ka=
kor hitro se mu je nudila prilika, je
takoj uporabil ogledalce in glej, o=
stalo je Cisto in svetlo. Ko je torej
videl, da je nasel, kar je iskal, je
prosil vezirja za njeno roko. Takoj
so poklicali kadija (sodnika), nas
pravili so zenitno pogodbo, nakar je
povabil Seju vezirja v svoje stano=



vanje, ga kraljevski pogostil in mu
dal znatna darila. Nevesti je poslal
po Mobareku mnogo draguljev. Na:
to so praznovali poroko z vsem sija=
jem. Ko so gostje odsli, je dejal
Mobarek svojemu gospodu: »Pojdi=
va sedaj nemudoma v Kairo. Spom:
ni se obljube, ki si jo dal kralju du-
hov.« — »Odpotovala bova, je de-
jal kralj; »moz beseda moram biti;
vendar pa ti odkrito povem, da le
nerad ubogam kralja duhov. De:-
klico, ki sem jo pravkar porocil, bi
rad posadil v Balsori na prestol.«

»Ne stori tega«, je dejal Mobarek.
Zatri svoje zelje in ostani kralju
duhov moz beseda, naj te stane kar
hoce.«

»Skrbi torej,« je dejal kralj, »da
deklice ne vidim ved, smili se mi.«

Vrnila sta se v Kairo in odtod na
otok kralja duhov. Ko so prisli tja,
je vpralala mlada Zena, ki je bila
vse potovanje v nosilnici in ki od
poroke ni veé videla svojega moza:
»Kje smo? Ali je Se dale¢ v kra-
ljestvo mojega moza?« »Prisel je
cas, ko te moram razocarati,« je de-=
jal Mobarek. »Ta zenitev je bila le
pretveza, da smo te mogli spraviti
iz oceftove hiSe. Nisi dolo¢ena za
prestol nego za kralja duhov, ki je
zahteval deklico, kakr3na si ti.«

Ko je to ¢ula, ie tocila bridke sol:
ze, kar je Mobareku trgalo srce.

»Usmili se me«, mu-je dejala.
»Tujka sem in izdajstvo na meni
bos moral zagovarjati pred bogom.«

Njene solze in tozbe so bile za-
man. Predstavili so jo kralju duhov,
ki jo je pazljivo ogledoval in dejal
Seju: »Knez, zadovoljen sem s te=
boj. Deklica kakr3no si mi privedel,
mi je vieC in vesel sem, da si ostal
moz beseda. Vrni se sedaj v svoje
kraljestvo. Ko bo§ prisel domov v
podzemeljsko sobo. kjer je onih
osem kipov, bos tam naSel deveti
kip, ki sem ti ga obljubil .«

Seju se je kralju zahvalil in odpo:
toval z Mobarekom v Kairo, kjer
se pa ni dolgo mudil. Hrepenenje,
da bi dobil deveti kip, ga je gnalo

domov. Hudo mu je bilo, da je mo:=
ral oddati zeno kralju duhov. »Lju-
bemu ocetu sem jo izirgal iz na-
roéja in jo dal kralju duhov, si je
oponasal. »Tega pa¢ ni zasluzilac.

V takih zalostnih mislih je prisel
v Balsoro. Najprej je porocal svoji
materi o potovanju. V zhicena je bi:
la od tega, da je dobil deveti kip.

»Pojdi, sin moj«, je dejala. »O-
glejva si ta ¢udoviti kip, zakaj go:-
tovo je ze v podzemeljski sobi, ka-
kor ti je obljubil kralj duhov.«

Odsla sta. Kako sta se zacudila,
ko sta namesto kipa iz dijamantov
nasla na devetem podstavku krasno
deklico, ki jo je kralj takoj spoznal
za svojo zeno, katero je bil odpe:
ljal kralju duhov.

»Kralj moj« je dejala deklzca,
»gotovo se cudis, da me vidi§ tu.
Mislil si, da bos naSel na tem pod:-
stavku vecjo dragocenost, nego sem
jaz, in se sedaj gotovo kesas, da si
se toliko trudil.«

»Nikakor!« je odvrnil kralj. »Ne=
bo mi je prica, da sem ze hotel kra-
lju duhov dani besedi postati ne-
zvest, da bi obdrzal tebe. Naj bo kip
Se tako dragocen, ali ne more biti
dragocenejsi nego si mi ti? Ljub3a
si mi nego vsi zakladi sveta.«

. Ko je se tako govoril, je pretresel
podzemeljsko sobo silen grom. Sej:
ova mati se je hudo prestrasila, to=
da kralj duhov, ki se je v tem hipu
prikazal, jo je pomiril. »Kraljica,«
ji je dejal, »tvojega sina varujem in
ga ljubim. Hotel sem videti, da li se
more v tej mladosti obvladati. Sicer
vem, da se ni Cisto ravnal po dani
besedi, zakaj razmisljal je, da bi mi
deklice rajsi ne dal. Toda poznam
Sibkost c¢loveske narave in vesel
sem, da se je premagal. Tu je deveti
kip, ki sem mu ga obljubil. Kip je
dragocenejsi nego vsi drugi. . .«

Ob teh besedah je kralj duhov iz-
ginil. Se isti dan so praznovali pravo
poroko. Seju je zeno takoj oklical
za kraljico Balsore. Dolgo in srecno
sta nato zivela oba.
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Alojzij Pofoénik

Mimo spomenikov po beli Ljubljani

Na trgu sv. Jakoba stoji visoko Marijino
znamenje. Dezelni stanovi kranjski so leta
1664. obljubili da bodo slovesno prazno-
vali praznik Marijinega spodetja in posta-
vili Mariji BrezmadezZni na ¢ast spomenik.
To obljubo so izpolnili tudi zato, ker sta
se straina kuga in turska sila ognili nasim
krajem. Naért za spomenik je napravil zgo-
dovinar Valvasor ter pladal model, stojalo
in steber. Spomenik je stal Ze leta 1681.
pred glavnim vhodom Sentjakobske cerkve,
a so ga leta 1870. vsega prenovljenega po-
stavili na sedanji prostor. Stiri sohe, ki ob-
kroZajo znamenje, so kipi Stirih ljubljan-
skih Zupnijskih zavetnikov: sv. Nikolaja,
sv. Petra, sv. Jakoba in sv. Ivana Krstnika.

Ce stopimo po 3entjakobskem mostu na
levi breg Ljubljanice, nam nehote pade v
ofi lepa trinadstropna hiSa, rojstni dom
slovenskega ulenjaka in zailitnika nasih
knjizevnikov v Vodnikovi dobi, Zige ba-
rona Zoisa. Nedale& od te hie pa stoji
piramida, skromen spomenik tega moza.

Ilirski steber
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Zdaj si lahko blizu odtod ogledate zid sta-
re Emone na Mirju. Ce pa krenete na des-
no po Vegovi ulici, pridete na Napoleonov
trg. Tu opazite s podstavkom 16.5 m visok
spomenik, ki je izdelan iz hvarskega mar-
morja, ki nosi na vrhu polumesec stare Ili-

‘rije s tremi celjskimi zvezdami, kar znaéi

grb nove, svobodne Slovenije. Ob stiku 4.
in 5. kvadrata je na eni strani bronasta
glava Ilirije, na drugi pa glava cesarja Na-
poleona. Tu so tudi napisi z zlatimi &rkami
v slovenskem in francoskem jeziku, ter
pozlagen palmin list, dar francoske republi-
ke. V tem stebru je vzidan v kovinasti
gkatlici prah Napoleonovega vojaka, ki se
je boril za slavo svojega cesarja in padel
za naso svobodo v okolici Crnué.

Ob Vegovi ulici proti vseudili¢u zapa-
zite ostanke starega mestnega obzidja, ki
ga je dal postaviti zadnji koroski vojvoda
Ernest Zelezni v prvi polovici 15. stoletja.
Pred naSim najvisjim glasbenim zavodom
— konservatorijem in Glasbeno Matico —
vidite kipe nasih najboljsih glasbenikov.
Na Kongresnem trgu stoji nasproti veli-
éastne urSulinske cerkve znamenje sv. Tro-
jice. Do prve polovice leta 1927. je stalo to
znamenje na Gosposvetski cesti pri kri-
7i88u cestne Zeleznice. Tudi to znamenje
pri¢a o hvaleznosti bogu, da je bilo mesto
refeno strasne kuge. Leta 1722, je narogila
vdova deZelnega mar3ala Herberta grofa
Turjaskega Marija Konstancija kiparju Mi-
sleju, naj izgotovi to znamenje. Kip sv.
Trojice je izvrfil najbrz Fran&iSek Robba,
zet kiparja Misleja.

Pomaknimo se dalje po Selenburgovi
ulici proti glavni posti ter zavijmo na levo
po nasi najlepsi in najbolj prometni Alek-
sandrovi cesti. Pri opernem gledalid¢u vi-
dimo kipa na3ih znamenitih igralcev Anto-
na Verovika in Ignacija Bor§tnika. Na Mu-
zejskem trgu stoji krasen, iz brona vlit kip,
delo kiparja Alojzija Gangla iz leta 1903.
Predstavlja nam nasega znamenitega zgo-
dovinarja Janeza Vajkarda Valvazorja, ki
je vse svoje znanje in premozenje posvetil
nasi ozji domovini Sloveniji.

Pri vhodu blizu Tivolija stoji Trubarjev
spomenik, katerega je izklesal kipar Ber-
neker. PrimoZa Trubarja slavimo, ker je
s svojimi deli ustvaril slovenski knjizevni
jezik in leta 1550. v Tiibingu na Nemskem
tiskal prvo slovensko knjigo »Abecednik
in mali katekizem«, Nasproti spomeniku



stoji Narodni dom z Narodno galerijo, kjer
so razstavljena najlepsa dela nagih kiparjev
in slikarjev.

Na povratku proti glavnem kolodvoru
pojdimo mimo sodne palade, kjer stoji na
Kralja Petra trgu spomenik Franca Miklo-
gi¢a, ki sta ga izgotovila kiparja Tine Kos
in Svitoslav Peruzzi. Franc Miklosi¢ je bil
velik bojevnik za pravice naSega narodne-
ga jezika in znamenit profesor slovanskih
jezikov na dunajski univerzi.

Tako smo vas, dragi in mili nam gostje,
seznanili z najvaZnejsimi spomeniki bele
Ljubljane,. ki proslavljajo naSe velike mo-
Ze in govore o zgodovini naSega naroda.

Zaradi toénosti navajamo k sklepu Se
nekaj spomenikov naSega mesta, ki pa so
podezelanu kolikor toliko od rok, vendar
pa vzbujajo nafo pozornost.

V Krakovski ulici his. stev. 21. je vzidan
kip Zalujo¢ega angela, ki nas spominja na
kugo. Podoben kip je vdelan tudi na Kra-
kovskem nasipu his. $tev. 14. Poleg Sentpe-
terskega mostu na AmbroZevem trgu stoji
Hrenov kriz, ki je bil postavljen leta 1622.
ob 25 letnici skofovanja Tomaza Hrena, ki
je z vso silo zatiral in tudi zatrl luteran-
stvo v Ljubljani. Blizu od tam, v Bergan-
tovi ulici hi§. Stev. 2., je vzidana franco-
ska krogla z napisom: D. 29. Sb. 1813., kar
pomeni 29. septembra 1813. Enaka krogla
je vzidana tudi v Vo3njakovi ulici v hisi
restavracije »Novi svet«. V spomin na osu-

Arnosft Adamié

sevanje Ljubljanskega barja imamo dva
spomenika. Prvi stoji pred kamenitim
mostom na desni strani ob Gruberjevem
prekopu in nosi letnico 1825., drugi pa ob
mostu &ez IZico. Postavili so ga leta 1833.

Zdaj pa brz v Ljubljano, Zvonékarji!
Na skorajsnje veselo svidenje!

Cojzova piramida

Decek iz sirofisnice (povesn

Nove zarje

Ko so se tisto leto obletela dre-
vesa, sta premagani drzavi Nemdi-
ja in Avstrija pokleknili na kolena
in zaprosili miru. SproS¢ene vojske
so zapustile bojis¢a in drle domov.
Vsak posameznik izmed milijonov
je naSel pot do rodne zemlje, ki
ga je vse tezke Case klicala in ne-
prestano vabila. Zazvonili so zvo-
novi in njih pesem je plala po Ev-
ropi, bodrila skruSena srca in jih
navdajala z novimi upi. Strelski
jarki so ostali zapu3ceni; le o pol-
no¢nih urah se shajajo tam duSe

umrlih, za Zive pa je vstal nov dan.
Iz rudevin so se kmalu zaceli dviga-
ti novi domovi, po poljih so zapele
motike, redke gozde je zasajala
skrbna roka vrnivSega se gospo-
darja z novim zarodom: povsod je
vstajal dan, dan dela, miru in spra-
ve. Milijoni so se zazrli v nove
zarje boljSe dobe. ..

Pred ljubljansko garnizijsko bol-
nico se je ustavil rumen avto. Stir-
je nasi znanci so izstopili in odsli
v Cakalnico. Bili so Strgar in sin,
Bine in sivi Kapo. Nestrpno prica-
kovanje se je odrazalo v njihovih
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licih, posebno Kapo je bil videti
najbolj neucakan. ‘
»Kaj toliko medckajo! Vsak dan
ista pesem: Cakajte, pocakajte.«
»Bolje kako minuto pozneje ka-
kor prekmalu. Danes ponoéi je
bila kriza,« ga je miril Strgar.
»Prehudo ga je oplazilo po glavi,
sreCa, da je nekoga nesel na rami,

Pogovor je prekinil vojaski
zdravnik, ki so ga vsi radovedno
obstopili.

»Dovolite, gospod zdravnik, kaj
je z njim?« je vpra3al Strgar.

Zdravnik se je dobrodus$no na-
smejal nestrpnezem.

»Vse je dobro, izven nevarnosti
Je.«

¢e ne, bi sploh bilo po njem tako
je pa oni prestregel najhujSe,« je
razjasnjeval Bine Kapu, ki je goto-
vo ze stotic slial to razlago, a jo je
Se vedno rad cul.

»Ce bi pa tebe ne bilo, kaj?« je
pomagal Ivo, ki se je medtem raz-
rastel v krepkega mladenica.

»Kaj tisto. Bil sem takrat Ze pri
bregu, ko me je zgrabil za nogo.
Gotovo bi se bila oba potopila, bil
sem zelo zdelan, pa ti moli od brega
sem debela veja. Pograbim jo in iz-
vlecem Se njega ma suho.«

»O ti moja dobra duSal« se je
razveselil Kapo in prisréno objel
Bineta. »Ti ne ve$, kaksSno veselje
si mi napravil za stare dni. Nikoli
nisem mislil, da jih bom docakal,
poganjali soc me iz jeCe v jeco, a
zdrzal sem, hohoho.«
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Vsi so se oddahnili in Kapo je
hotel kar brZz v bolnisko sobo, a
zdravnik ga je ujel za rokav.

»Cajte no! Le pocasi, podasi! —
Razburjenja ne bi prenesel brez
Skode.«

In potem je Slo po zdravnikovih
navodilih. Najprej ga je obiskal
Strgar z Ivom, za njim Bine in Sele
naslednji dan je ves zasolzen pri-
juckal Kapo. Vprasanj ni bilo ne
konca ne kraja. Vse tezave pretekle
dobe so preresSetali do pidice in se
po otrosko veselili svidenja. Kapo
se je ta ¢as pomladil, toliko je bilo
veselja v njem. Ko je Tone pove-
dal, koga da je nosil na hrbtu in
da bi ga kmalu zahrbtneZ zadavil,
je Kapo jezno udaril po kolenih.

»Tiho mi bodi o njem, dobil je
svoje placilo. Tebi je pa sam Bog



omehcal srce, da si nalozil never-
nika, sicer bi bilo po tebi.« Tone
je takrat dobil tezko rano v loba-
njo, mozZgane mu je pretreslo in
omracil se mu je um. Sele izredno
skrbni zdravnisSki negi se je posre-
¢ilo ozdraviti tezko bolezen, po
njem bi bilo, ¢e se ne bi Strgar za-
vzel zanj. Tone je tudi zvedel, da
zato ni nikdar prejel poste, ker so
vse zaplenili, kar je bilo v zvezi z
Logondrom; pozneje je moral Se
Strgar v vojno in tako ni bilo niko-
gar, ki bi odgovarjal, zakaj tudi
Bine in Ivo sta od8la s pusko na
rami v boj.

Ko je Tone zapustil bolnico, se
je zaCasno nastanil pri Strgarju.
Nekega popoldne so se zopet sesli
in takrat je Strgar zacel takole:

»Kaj bos pa sedaj pocel, Tone?«

»Kaj? V delo bom stopil, kaj ho-
cem.«

»Kaj te najbolj veseli?« je poiz-
vedoval Kapo.

»Kaj? — Saj veste, v mlinu sem
rastel in najbolj srecen bi bil tam.
Nekaj me Se sedaj vleCe nazaj.«

»Pa bi Sel tjakaj,« se je vtaknil
vmes Bine.

»Kako? Vse je razdejano, bog
ve, kdo sedaj tam gospodari.« Str-
gar je nekaj Casa zamiSljeno mol-
¢al, potem je okrenil pogovor.

»1z vseh tvojih besed spoznavam,
da si se umiril in te ne Zene vel
pro¢ v svet. VpraSam te, tudi tebe
Bine, ¢emu ves svet? Ali ni najbolj
zadovoljen Clovek, ki se je vrnil z
dolgega pota in zagledal koscek
zemlje, ki je njegov? Tu se spocije
in najde zadovoljstvo, ki mu ga ves
svet ne more dati. Poslusaj, Tone.
Dejal si, da bi Sel najrajsi nazaj na
Logondrovino. Tudi Kapo misli ta-

ko, vso mladost je prezivel tam,
tudi njega vleCe nazaj, kaj ne sta-
rina? Logondrovo oporoko, s kate-
ro ti je zapisal svoje imetje, je od-
nesel Pi¢ino. Logonder je bil pa
previden moZ, poslal mi je neko¢
veljavni prepis oporoke, evo gal«
in pomolil mu je list. Tonetu so
zaigrale solze veselja v oceh.

»Tedaj bova res smela nazaj, k
Soéi?«

»Seveda. A dvoje je slabo: zem-
ljo so zasedli Italijani in pa niti
kamen ni ostal na kamnu. Ce si za-
dovoljen s svetom, ta je sedaj tvoj,
in ¢e bosta hotela postaviti novo
domacdijo, vama posodim, dolg mi
bosta Ze neko¢ povrnila.«

Pri tem je ostalo. Ko sta po ne-
kaj tednih nestrpnega pri¢akova-
nja priromala Tone in Kapo na
Logondrovino, ju je veselo cvile¢
oblajal Cuvaj, jima zacel lizati roke
in se vzpenjati po njiju.

»Glej, Se zival se vrata domov!«
se je razveselil Tone. PoboZno sta
cbhodila vse prostore in obujala
davne spomine. Naslednji dan sta
vzela orodje in se odpravila na de-
lo. Preden sta prvi¢ zamahnila, sta
se ozrla v nebo. Med ta svecani tre-
notek je od nekod prinesel veter
bucni italijanski mars, ki ga je igra-
la vojaska godba. Na cesti se je
ustavil italijanski oroznik in ju opa-
zoval ... Senca je Sinila na Toneto-
vo lice, zazrl se je v sinjo vedrino
in spregovoril:

»V imenu domovine, tudi kriz su-
Zzenjstva vzamem na svoje rame.
Nikdar naj me ne preZene tujec.
To je moja, naSa jugoslovanska
zemlja. Se bolj jo bom ljubil, Se
bolj, ker je v stiski najbolj potreb-
na ljubezni in zvestobe.«
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»Amens«, je odgovoril Kapo in
zamahnil s kopaco.

Tone je 3e dolgo zrl proti Krasu
in videl: ogromen bel oblak se je
tiho dvigal izza obzorja. Kakor bi
priplaval beli pti¢ in zamahnil s sil-

nimi perotmi. — Tonetu je droben
nasmeh $inil preko lic, sklonil se je
in udaril tudi on, da se je razprsila
rodovitna zemlja. Ni¢ veC tezav ni
bilo v njegovem srcu.. .

Dravski

Zakaj naj ljubimo Korosko?

Nemsko govoriéenje, da koroski Sloven-
ci govore »&isto posebno nareéje, ki je od
slovenskega jezika zelo razli¢no,« torej ne
odgovarja resnici. Mar koroska slovenska
nare¢ja ne pripadajo slovenskemu jeziku?
Resnica je, da so nemska naredja mnogo
bolj razli¢na med seboj nego slovenska in
da se nemska nareéja mnogo bolj razli-
kujejo od pismene nemi&ine nego sloven-
ska naredja s koroskimi slovenskimi na-
reéji vred od pismene nemséine. Profesor
dr. Reinprecht, po rodu Nemec, je trdil,
da se nemska nareija mnogo bolj razli-
kujejo med seboj nego slovenséina in srbo-
hrvaséina. Resnica je nadalje, da so ko-
roski Slovenci pristni Slovenci, ki imajo
v svojih nare&jih mnogo starih slovanskih
izrazov, ki so se v drugih slovenskih na-
re¢jih Ze izgubili ali pa so izgubili svoj
prvotni pomen. »Cujem« pomeni na Ko-
roskem: sli§im, ne: bedim; »sodim« ima
e svoj prvotni pomen: reSetam.
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Res imajo koroska slovenska nareéja
precej nemskih besed, a imajo jih tudi
ostala slovenska nare&ja! Koliko jih ima
celo ljubljansko nareéje! V sploinem pr-
votni ljudski slovenski jezik na Koroskem
nima ve¢ nemskih besed, nego jih imajo
ostala slovenska naredja. Deloma celo
manj. Ob Baskem jezeru pravijo: barva,
ne: farba, v Podjuni pravijo: korak, ne:
sret ali srit. V Ziljski dolini pravijo go-
zdu: gozd, v Podjuni pa: les, ne: gmajna.
In 3e ve& drugih.

Dejstvo je, da koroska slovenska na-
reéja od pismene slovens¢ine niso nié¢ bolj
razlicna mego istala slovenska nareéja.
Nemci trdijo samo iz politiénih razlogov,
kako zelo se razlikuje korogska slovenséina
od izvenkorcskih slovenskih nareéij ter od
pismene slovenséine. To zatrjujejo pona-
vadi ljudje, ki niti slovenski ne znajo! So-
dijo kakor slepec o barvah! Radi bi nas
&im bolj lo¢ili, éim bolj bi nas radi raz-



Velikovec

trgali! A to se jim ne sme posreciti! Za-
vedajmo se, da so koroski Slovenci
veja slovenskega in jugoslo-
vanskega narodnega debla, kri
nade krvi so, na8§i bratje po krvi
in jeziku! Prav po naértu jih Nemci
hujskajo proti lastnemu narodu, govorijo
jim o »jugoslovanskem sovrazniku«, za-
strupljajo Zze mladino s protinarodnim, z
nemskim misljenjem! A na vsa nemska
prizadevanja, da bi nas locili popolnoma,
da bi nam na$ koroski slovenski rod po-
vsem odtujili, moremo odgovoriti samo:
Kar je Bog zdruzil, naj &lovek
ne logi!

Franjo Cicek

Svoji zemlji in svojim bratom po krvi
in jeziku se ne odpovemo!

Zivel na§ lepi Slovenski Ko-
rotan! Zivela nasa lepa koro-
S§ka slovenska zemlja!

Ziveli nadi koro3ki slovenski
bratje in sestre!

Da smo tudi mi Slovani,
da slovensk’ je Korotan,
narod nas dokaze hrani,
jezik nas§ in duh in stan.

(Dr. Lovro Toman, Pesem
koroskih Slovencev.)

Zgodbe o Tijeku Kijeku

13. Tijek v vojaski sluzbi

Tiste dni so se valile preko naSe do-
movine francoske &ete, pred katerimi
so se umikali Avstrijci. Ti so delali
ljudem posebno ob cestah veliko nad-
logo, ko so jim jemalj zivila. Zivino in
drugo kar brez placila in jih Se silili,
da so morali za njimi voziti krmo, hra-
no. ranjence in bolnike.

Taksna usoda je zadela tudi naSega
Tijeka, ko se je neki dan z vozom vra-

¢al od kovada. Vojaki so ga na poti
zgrabili, mu nalozili nekaj vrec¢ ovsa in
$e sami posedli na voz in — hoce$ no-
te§ — je moral voziti z njimi profti
Gradcu. Vse izgovarjanje, da je v gro-
fovi sluzbi, ni prav ni¢ zaleglo. Se
smejali so se mu.

»Kaj nam mar tvoj grof, vojna je
vojna, klobasa pa klobasa«, so pravili.

»Tako tudi jaz pravim,« de Tijek im
vozi z njimi, vide¢, da je vsak ugovor
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bob v steno. Dolgo pa le ni vozil. Ne-
opazeno je izdrl vtika¢ iz prednjega
kolesa, da so se kmalu nato skotalili
z vreéami vred v obcestni jarek. Go-
drnjaje so se vojaki pobirali in zadeli
popravljati kolo. Talas pa je Tijek
izbil vtikaé na zadnjem kolesu. Ko so
zopet pognali, jih je doletela ista smo-
la. Le Tijek je sretno odskofdil, ker je
vohal, kdaj bo kolo odletelo.

»Teza je teZa«, razlaga Tijek pova-
ljanim vojs¢akom. »Veste kaj, soldatje,
dajte mi gro$, pa sko¢im domov po
mo¢nejs$i voz. Grofa sem Zc itak sit,
pa Se eno kobilo mu odZenem.« In je
zadel strahovito udrihati ¢ez grofa. Vo-
jaki so mu verjeli in ker se na ta voz
itak niso ve¢ upali, so mu dali celo
dva groSa, naj hitro pride z drugim
vOZOom.

Tijek je urno pregledal in pritrdil
vsa S$tiri kolesa, eno vre€o ovsa je ob-
drzal, da bo laze sedel, in naglo pognal.

»Zbogom, na onem svetu se vidimo,
presneti iblajtarji,« brunda skozi zobe
in urno zavozi proti gradu.

Ali so vojaki presneto dolgo ¢akali
na- Tijeka in njegov voz! V grad pa
jih vendar ni bilo, grof je pad grof in
Tijek je bil v njegovem varstvu.

14. Tijekova smrt in konec

Neumna navada je, da ljudje radi
stavijo o Veliki nodi, koliko bo kateri
pojedel trdo kuhanih jajec. Tako si je
tudi grof izmislil to budalost in oblju-

bil Tijeku pol cekina, ako poje 12 trdo
kuhanih jajec drugo za drugim.
Tijek se jih je lotil in res sreéno
spravil pod streho. In Se dve si je pri-
vo5¢il za namedek. Toda zve€er mu je

X

postalo slabo, tis¢alo ga je v Zelodcu in
naslednji dan so ga nasli mrtvega.

Grof je silno Zaloval za Tijekom, po-
sebno, ker mu je prav za prav on bil
kriv smrti.

Pokopali so ga poleg Urha in mu na
grob postavili skromen lesen kriz s
temle napisom:

Tukaj pocivata Urh in nas Tijek,
Urh je bil lacen, ko je umrl,

Tijek pa jajec prevec je pojedel,
naj bi oba Bog v nebesa povedel!

wZvoncek« pribodnje lefo

Za novi, 36, letnik naSega ,ZvonCka“, ki bo dobil spet drugo, licno opremo in bo bogato
ilustriran, je pripravilo urednistvo svojim mladim Cditateljem vec prijetnih presenecenj.

List bo zlasti Se v vecji meri posvec¢al pozornost vaZnejsim pojavom iz pisanega sveta,
zlasti pa znadilnim dogodkom v nasi lepi, ljubi Jugoslaviji in med brati onkraj dr¥avnih meja.

Tudi ima urednik pripravljenih zvrhan ko$ mikavnih zgodb, cudovitih pravljic, kratko-
¢asnih pripovedk, pestrih értic in drugega takega zanimivega in zabavnega blaga. Razume
se, da hudomusni Bobi in razposajena Hlalek in Biba ne bodo $e pozabili na Zvonckarje.
Raznovrstnega drobiZa in zvitih ugank pa je Ze zdaj polna uredni$ka miznica.

Posebna slad¢ica za naSe bravce, ki se tako radi smejo, bodo vesele zgodbe burkeza

Pavlihe, ki jih bo pripovedoval g. Pavle Fleré.

Pisatelj letosnje priljubljene povesti ,Decek iz sirotiSnice* je prispeval za novi letnik
roman za deco: Koruzni frontnik Sandi, ki nas v napetem dejanju povede med otroke
érnega rudarskega revirja, doZivijajoce v teh tezkih ¢asih vso bedo, pa tudi radosti deskih let.

Taka bo priblizno vsebina prihodnjega letnika, v katerem bo vsak kaj nasel zase, saj bo
»Zvoncek" skuSal biti kar le mogoce pester in bogat.

Prijetne, sonéne poditnice vsem skupaj in na veselo svidenje jeseni!

244



Zasltavice za bribfine glavice

ZASTAVICA V PODOBAH

RESITEV UGANK IZ DEVETE
STEVILKE

1. MreZza: Jablane, hruske in druge cepe,
cepi v mladosti za stare zobe.

2. Posetnica: Sobni slikar.

3. Kvadratna dvojica: gram, reva, Avar,
Maribor, Baba, obok, Raka.

4. Diamant: 7z, ave, krona,
macka, pec¢, k.

Zvondek,

VSE STIRI UGANKE SO PRAVILNO
RESILI:

Milcs Babig, Janko Ozimi¢, Dragica Vra-
ni¢eva, Minka Pristovikova, Vilko Zaletelj
in Franci Bitenc, vsi iz Ljubljane; Marjan
Lebar iz Brezic ob Savi; Ivan in Marjan
Svoljsak, oba iz Doba pri Domzalah; Bo-
zica RoSeva iz Dola pri Hrastniku; Jelka
Suchyjeva iz Kranja; Anica Kleinsteinova
iz Most pri Ljubljani; Mitja Grasi¢ iz Li-

tije; Lucka Turkova iz Novega mesta; Mir-
ko in Franci Ostroznikova iz Polul pri Ce-
lju; dijaki Deskega vzgajaliS¢éa Ponovice
pri Litiji; Sonja Petroviéeva iz Ptuja; Bo-
jana Ravbarjeva iz Stare vasi; Zlatica Ju-
gova iz Studencev pri Mariboru; Stojan
Drascek iz Zaloga pri Ljubljani.

NAGRADE

Pridnim ugankarjem je Zreb takcle na-
klonil nagrade:

1. Ivan Svoljsak iz Doba pri Domzalah
dobi: E. Gangl, Zbrani spisi, V. zvezek.

2. Franci Ostroznik iz Polul pri Celju
prejme: Fr. Zbasnik, Drobne pesmi.

3. Zlatica Jugova iz Studencev pri Mari-
boru dobi: A. Rap¢, Zbrani spisi, I[V. zv.

Nagrajenim mnogo zabave pri Citanju in
na svidenje jeseni!



Sfric Mafic
s koSem novic

Letos obhajamo 200 letnico rojstva An-
tona JanSe, veSCega Cebelarja in slavnega
cebelarskega uditelja, ¢igar ime ni zaslovelo
le po vsej Evropi, ampak je prodrlo tudi
preko morja.
jak s svojim opazovanjem odkril v Ziv-
ljenju ¢ebel vazne tajnosti, ki jih niso
mogli razumeti njegovi sodobniki in tudi
poznejsi Cebelarji ne. Antcn JanSa se je
rodil v Breznici na Gorenjskem, 20. maja
1. 1734.

Ameriska vlada je dala naSemu v Ame-
riki ziveCemu slavnemu rojaku Nikoli Tesli
na razpolago 40 km dolgo Zeleznisko pro-
go blizu niagarskih slapov, da dela poiz-
kuse z lokomotivo, ki jo Zene z brezzi¢no
dovajanim elektriénim tokom. Baje nje-
govi poizkusi dobro napredujejo.

IzraCunili so, da ima Evropa Zeleznih
rud Se za 58 let, ves svet pa za 64 let, ako
bo poraba vsako leto nekoliko narasla,
Okoli leta 1500 so izdelali na vsem svetu
okroglo 50.000 ton sirovega Zeleza na leto,
danes pa 100 milijonov ton.

Iz Honkonga poroéajo, da se je v Lu-
Sangu v pokrajini Kvantungu dogodila ne-
navadna nesreéa. Gora Kaiman, ki se je
vdrla, je zasula 12 veé&jih naselbin. Hkratu
je zasula tudi strugo reke in uniCila veé
¢olnov in ladij. Reka je krenila v drugo
smer, v dosedanji strugi pa je nastalo
mnogo vodopadov.

*

V Ameriki so po dolgotrajnem delu s
pomocjo fotografskih posnetkov izraunali,
da Steje vesoljstvo, kolikor ga dosezejo
najmodernejsi opti¢ni pripomocki, okoli
170 milijard zvezd.

*

V Kolumbiji te¢e mimo 3e delujotega
ognjenika Puracéja Jesihova reka (Rio Vi-
nagre). Ta reka ne nosi zaman svojega
imena, okus njene vode je namreé kisel.
Seveda ne prihaja to od jesiha, temveé od
zveplene in solne kisline, ki se nahajata
v vodi in ki izvirata menda iz omenjenega
vulkana. Nobena riba ne more Ziveti v tej
reki, ki je prav za prav del reke Kavke in
se izliva po 680 milj dolgem toku v M
lensko reko.

Saj je ta na$ znameniti ro-

Najhitreje rastejo med milijonskimi me-
sti: Sangaj (na 1000 prebivalcev letno 55),
Tokio (45), Osaka (27) in Moskva (27),
Berlin in Pariz pa nazadujeta. Ce pojde
tako naprej, bo Newyork kmalu imel 9
milijonov ljudi, Sangaj 6 milijonov, Mo-
skva 4 in pol milijona.

*

Neka italijanska tvrdka v Milanu si je
izmislila 6 m visok strelovod, ki se da zlo-
ziti okoli klobuka in nima posebne teze.
Namenjen je predvsem za3¢iti kmetov, ki
jih pri delu na prostem zatefe nevihta, V
tem primeru se strelovod odvije in vtakne
v zemljo. Izumitelj trdi, da strela potem
ne more zadeti kmeta.

*

Na binkostno nedeljo je umrl v Mari-
boru slovenski pisatelj Josip Kostanjevec
v starosti 70 let. Pokojnik je bil rojen v
Vipavi, 18. februarja 1. 1864. Kot pisatelj
je Kostanjevec nadaljeval delo Levstika,
Jur¢ica in Kersnika, pozneje pa se je na-

slonil tudi na Govekarja, Meska in Can-
karja. Njegovo pisateljsko delovanje je
bilo zelo plodovito in pestro, saj je kot
ucitelj imel dober vpogled v naSe pode-
zelsko zivljenje. Pisal je zabavne in resne
povesti ter slikal v njih Zivljenje v trgih
in mestecih. Sodeloval je skoro pri vseh
slovenskih leposlovnih listih. Tudi na$
»Zvontek« ga je dolgo vrsto let 3tel med
svoje sotrudnike. Kot samostojne knjige so
izSle njegove povesti: Iz knjige Zzivljenja,
Zivljenja trnjeva pot, Krivec, Zbrani spi-
si, itd. V Mariboru, kjer je prezivel zadnja
leta, je bil Josip Kostanjevec izredno pri-
ljubljen kot duhovit, dobrosréen in dru-

Y
owX%aben moz. Slava njegovemu spominu!

!
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